Artysta i poeta. Tadeusz TurkowskKi.

Wspomnienie

Tadeusz Turkowski w Wilmington, Delaware, fot. Aleksandra Ziotkowska-Boehm

Aleksandra Ziotkowska-Boehm (Wilmington, Delaware)
Z Tadeuszem bytam gtownie w kontakcie telefonicznym, czasami pisywaliSmy maile.

Dziekuje za chwile nieskonczonej rozmowy dwa dni temu na Academy Road. Mam
nadzieje, ze bedzie mozliwe zebysmy mogli sie spotkac¢ na troche dtuzej, Zeby
porozmawiac. Bytby to dla mnie wielki zaszczyt. Mam nadzieje, ze nie zaktocam
Pani spokoju. Moze by to byto mozliwe jeszcze przed Pani wyjazdem do Polski.

Pozdrawiam

Tadeusz Turkowski


https://www.cultureave.com/artysta-i-poeta-tadeusz-turkowski/

Pani Olu!!!

Jak sie Pani czuje na tydzien przed odjazdem? Czy koty juZ wiedzq co ich czeka?
Czy ma Pani juz zorganizowany dojazd na lotnisko? Skqd Pani odlatuje i czy Pani
potrzebuje jakiejkolwiek pomocy?

Pozdrawiam TT

Milym wspdlnym tematem byly koty.

Tadeuszu, kotek Sopelek rano sie pojawit, siedziat na parapecie okna.
Otworzytam drzwi, troche zjadt, nie jest wygtodzony. Obszedt caty dom,
otworzytam drzwi do ogrodu - datam mu kolejng porcje w ogrodzie.

Czes¢ zjadt, czes¢ zostawit. Siedzi w ogrodzie i patrzy sie na drzwi...

Odpowiedziat:
Olu -To dobra wiadomosc¢.
Stato sie tak jak przypuszczatem i wspomniatem w jednej z naszych rozmow.

Widocznie doszedt do wniosku, ze mu nigdzie nie bedzie lepiej jak u Ciebie.
Zadzwonie troche pozniej. TT
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Tadeusz Turkowski miat piekny artystyczny zyciorys - zwigzany byt miedzy innymi z
kabaretem ,Hybrydy” w Warszawie. Przystal swéj biogram (jest na ,Culture
Avenue”):

Tadeusz Turkowski byt aktorem legendarnego Studenckiego teatru “Hybrydy” w
Warszawie w latach 1961-1973. Wraz z Janem Pietrzakiem i Janing Ostala
wystepowat w pierwszym programie kabaretowym ,Kapiel w Rubikonie”
(1961). Nastepnie w programach kabaretowych Wojciecha Mtynarskiego “Radosna
Geba Stabilizacji” (1962) i “Ludzie to Kupig” (1963)). Jesienia 1963 roku Wojciech



Mtynarski odchodzi z teatru ,Hybrydy”, do wspélpracy przychodza: Jonasz Kofta,

Stefan Friedmann i Maciej Damiecki. Zaczela sie era Jana Pietrzaka i Jonasza
Kofty. Wraz ze Stefanem Friedmannem i Maciejem Damieckim, Tadeusz Turkowski

kontynuuje swdj udziat w programach kabaretowych Jana Pietrzaka i Jonasza Kofty.
Byly to najlepsze lata kabaretu ,Hybrydy”.

W czasie 12-letniej wspétpracy z teatrem ,Hybrydy” Tadeusz Turkowski udzielat sie
réwniez w licznych programach poetycko-muzycznych. Przyjaznit sie z wieloma
mtodymi poetami: Edwardem Stachurg, Zbigniewem Jerzyng, Barbara Sadowska,
recytujac ich wiersze na spotkaniach autorskich.

W latach 1963 -1965 bral udzial w Miedzynarodowym Festiwalu Teatrow
Studenckich w Rouen we Francji i na Festiwalu w Istambule w Turcji.

Po siedmiu latach kierowania teatrem Jan Pietrzak odszedt z ,Hybryd” i zatozyt
kabaret “Pod Egida” z profesjonalnymi aktorami (m.in. Wojciech Siemion, Barbara
Kraftéwna, Kazimierz Rudzki). Tadeusz Turkowski odziedziczyt po nim funkcje
kierownika teatru, ktora petnit az do chwili wyjazdu z Polski w 1973 roku.

Teatr ,Hybrydy,” jak sam twierdzi, byl wielka przygoda w jego zyciu. Rownolegle
studiowat na wydziale Mechaniczno-Technologicznym Politechniki Warszawskiej,
ktora ukonczyt w 1966 roku.

Po przyjezdzie do Stanow Zjednoczonych pracujac w zawodzie jako inzynier, nigdy
nie zerwat kontaktu z ukochanym jezykiem polskim i polska poezja. Od 40-u lat
recytowat polskie wiersze dla Polakow mieszkajacych w Ameryce. Uczestniczyt w
ponad 50-ciu réznego rodzaju spotkaniach i wieczorach poetycko-muzycznych.
Wystepowat w Polskich Fundacjach Kulturalnych, u Weteranéw, w polskich
klubach, kosciotach, szkotach i w domach prywatnych. Wystepowat réwniez w
Polonijnych Kabaretonach na Brooklinie organizowanych przez redaktora Janusza
Szlechte z ,Nowego Dziennika”, miedzy innymi z wybitnym muzykiem saksofonista
Krzysztofem Medyna.”
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Szkoda, ze nie miatam okazji wystuchania Go w Salonach Artystycznych



organizowanych w Druch Studio Gallery w Trenton, New Jersey. Natomiast
wystuchatam jego deklamacji wierszy w 100-lecie Polskiego Uniwersytetu Ludowego
(PUL), ktére to uroczystosci odbywaty sie w Domu Polskim przy Academy Road w
Filadelfii w trzecia niedziele marca 2019 roku.

Chyba bytam jedyna - lub jedna z niewielu osob, ktorej sie zwierzyt, ze sam takze
pisal wiersze. Przystat mi kilka, przeczytatam i bardzo mi sie spodobaty. Duzo przy
nich pracowat, udoskonalat. Kilka wydrukowanych zostato w ,Culture Avenue”,
internetowym piSmie poswieconym kulturze polskiej poza krajem. Prowadzi je
Joanna Sokotowska-Gwizdka, autorka m.in. ksigzki o Helenie Modrzejewskiej.

Wiersze, ktore czyta Tadeusz, sa na internetowym You Tube. Nagral je
Tomasz Mastowski.

Wiersze Tadeusza Turkowskiego sa przejmujace i piekne. Ladnie o nich napisata
Marta J6zwiak z Nowego Jorku (za pozwoleniem przytaczam jej opinie).

Wiersz Tadeusza Turkowskiego ,Smier¢ ziemi” jest niezwykle poruszajqcy.
Przypomina w wymowie katastroficzne hymny Jana Kasprowicza. Jest jednak
roznica. Tutaj autor nie oskarza Boga, inaczej - nie wadzi sie z Bogiem, ale oskarza
cztowieka, niszczyciela Matki Ziemi. Co wiecej, pokazuje cztowieka w szerszym
negatywnym swietle. Wspétczesny cztowiek wcale nie brzmi dumnie. Ale jest w
tym wierszu cos pieknego - sakralizacja i personifikacja natury - drzewa jako
symbolu zycia (...).

Bardzo intrygujgce sq te wiersze i ten skierowany do kolegdéw i przyjaciot,
podsumowanie i rozliczenie sie z Zyciem artystycznym.

Barokowe, ale jakze proste w formie sq jego erotyki, petne marzen i wspomnien.
Paralelne powtorzenia (anafory) ,Chciatbym”, ,Z powrotem” podkreslajq site tych
uczuc, ktore pozostajq tylko pragnieniami.

(Marta Jozwiak, Nowy Jork)
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Gdy wiersz ,Pogrzeb ziemi” zostat umieszczony w ,Culture Avenue” przed
Wielkanoca 2019 r. napisat do Joanny Sokotowskiej-Gwizdka:

Szanowna Pani Joanno

Dziekuje. Wtasnie przed chwilqg przeczytatem wiersz i prawde mowiqc,
zaniemowitem. Forma w jakiej go Pani opublikowata jest absolutnie reewelacyjna..
Delikatne przerwy miedzy zwrotkami, rodzaj pisma, nadajq temu wierszowi
wyjgtkowo subtelne i jednoczesnie dostojne znaczenie. To, Ze zostat opublikowany
odzielnie i tylke dzisiaj przed Swietami byto bardzo wazne. Dzieki Pani i Oli
dzisiejszy dzien jest dla mnie wyjgtkowym dniem w moim Zyciu. Dziekuje i
pozdrawiam.

Tadeusz Turkowski.
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Tadeusz mial czarna kotke, ktora sie okocita. Opowiadal o kocietach z wielka
radoscia. Gdy podrosty, przekazat je do schroniska do adopcji.

Po nagtej Smierci Tadeusza... Jego kotka kilka dni byta sama w domu, bez jedzenia.
Telefonowatam do schroniska i na policje. Pomogli takze przyjaciele Tadeusza -
Joanna i Krzysztof Lada, wspodlnie spedzali swieta. Kotka zostata zabrana do
schroniska w Trenton, NJ, gdzie oczekuje na adopcje.

Urodzony 16 czerwca 1937 roku - zmart w lutym 2021 roku w Trenton, New Jersey.
Nie znamy doktadnej daty. Zmart w samotnosci.
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Zal mi jego niepokazanych, nieukoficzonych, a takze tych jeszcze nienapisanych
wierszy, bo wierze, ze napisatby ich wiele.

Tadeusz Turkowski

Z POWROTEM



Z powrotem bedzie duzo tatwiej

Z powrotem bedzie z gorki z wiatrem
%

Z powrotem sie nie musisz martwic
Ze sit ci moze nie wystarczy

*

Ze mi zastabniesz gdzies po drodze
Petnej wybojow niepowodzen

X

Z powrotem jesli trzeba bedzie
Zmeczong wezme cie na rece

*

I ostrozniutko pod twg gtowe
Podtoze chmurke kolorowq

*

Z powrotem nigdy, nigdy wiecej
Nie zrani twego moje serce

%

Z powrotem zawsze, nawet we Snie

Ogrzeje w moich twaoje rece

*



Madrzejszy, cho¢ mniej zdarny troche
Nie spuszcze z oka Cie z powrotem

S

I serce moje rozszalate

Bi¢ bedzie cicho, albo wcale.

Tadeusz Turkowski (1937-2021)

Fotografie pochodzq z archiwum rodziny Turkowskich
























Wiersze Tadeusza Turkowskiego opublikowane w magazynie
»Culture Avenue”:

Wiersz ,,Pogrzeb ziemi”

Zaduszki i inne wiersze


http://www.cultureave.com/wiersz-pogrzeb-ziemi/
http://www.cultureave.com/zaduszki-i-inne-wiersze/

Chwile zamyslenia

Dzis, 23 lutego 2021 roku, ma miejsce premiera kolejnego, poetyckiego
audiobooka przygotowanego przez Beate Pozniak. Tym razem aktorka czyta
wiersze o zyciu, przemijaniu i docenianiu kazdej chwili, napisane przez


https://www.cultureave.com/chwile-zamyslenia/

Barbare Bukowska, poetke z Sanocczyzny. ROwnoczesnie z audiobookiem
wychodzi tomik wierszy Barbary Bukowskiej, opatrzonym wstepem Beaty
Pozniak.

To nieprawda, Ze pusty ten swiat,
Ze Zycie niewiele warte.

Chcesz poczuc jego magnes i smak,
Chron czas, by nie szedt na marne.

(Z tomiku Barbary Bukowskiej ,,Chwile zamyslenia”)

- Czytatam wiersze i biografie niedawno zmartego genialnego poety Janusza
Szubera, ktory wspominat, ze pisat ,do szuflady” przez wiele lat - méwi Beata
Pozniak. - Ciekawi mnie ten temat, bo wielu z nas tak dziata. Moja krewna Barbara
Bukowska przez cate zycie pisata o swoim prywatnym zyciu, o Mrzygtodzie, Sanoku,
rzece San, o miejscach, w ktorych sie wychowata, ale wtasnie tak, jak wielu innych,
odktadata je do szuflady. Pewnego dnia, w twérczym momencie, petna nadziei, ze
moze jednak te wiersze wyda, przekazata mi je wraz z roznymi zapiskami. Kilka
tygodni pdzniej, niespodziewanie odeszta (marzec 2018). Bardzo mnie to dotkneto.
Przypomniato mi sie wtedy powiedzenie: - ,if you don’t put it out - you’ll end up
taking it with you” (jesli tego nie wyrzucisz - w koricu zabierzesz to ze sobq). Nie ma
Jej juz, a wiec to ja pociggne Jej tworczq nitke. Piszqgc osobisty wstep do tomiku
,Chwile zamyslenia” przypominam zaréwno sobie, jak i innym, zeby sie mobilizowa¢
i spetnia¢ wszystkie swoje marzenia, poki nasze zycie trwa. I docenia¢ dany nam
czas...
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Dom, w ktorym mieszkata Barbara Bukowska w Mrzygtodzie (blisko drzewa), fot.
Henryk Poddebski, domena publiczna

Jest to projekt rodzinny. Barbara Bukowska byta kuzynka Beaty Pozniak. W projekt
zostat tez wiaczony utalentowany syn aktorki, 19-to letni kompozytor Rylan Pozniak
Daniels. Tak byt zaintrygowany pomystem i tresciag Chwil zamyslenia, ze podtozyt
pod wiersze muzyke. Na koncu audiobooka mtody muzyk zaprasza do zatrzymania
sie, skupienia i wystuchania jego kompozycji p.t. Enlightenment.

Rylan Pozniak Daniels przez ostatnie trzy lata byt stypendysta filharmonii w Los
Angeles - LA Phil jako Young Composer. Premiera jego utworéw miata miejsce w
Walt Disney Hall z udziatem orkiestry.

Tomik wierszy Barbary Bukowskiej zostat zilustrowany recznymi zapiskami autorki
oraz jej otdwkowymi rysunkami, przedstawiajacymi m.in. widok z okna w domu w
Mrzygtodzie na okolice rynku. Sa tam tez rysunki jej domu wykonane przez druga
kuzynke, architektke Barbare Ekiert-Walczynska. Sama autorka wierszy w
audiobooku opowiada o swoim domu, kiedy i dlaczego powstat oraz z czego byt



zbudowany.

“Mysli - najsprawniejsze skrzydla” - wiersz Barbary Bukowskiej z
audioobooka ,Chwile zamyslenia” czyta Beata Pozniak:

W zaswiatach

W zaswiatach moze byc rézne zycie.

Moze mysli jak duchy sie tam zebraty.

Moze wsréd nich rados¢ wraz ze smutkiem gosci. Moze inne emocje
sobie zbudowaty,

Z ziemskiego bytu nie zabraty ztosci?

Przestrzen wszechswiata — nieograniczona. Epoka jego — takze niezmierzona.
By to zrozumiec, jedna gtowa mata.

Choc¢ kazda wiele dumy ma.

Pokora sie rodzi i przypomina:

Zycia na ziemi nikt wiecznie nie zatrzyma.

A moze mysli zostajq jakos ocalone?

Taka nadzieja niech trwa.

Nie kamyki

Mysli nie kamyki.

Nie lezq spokajnie.

Biegajq po zakgtkach gtowy.

O tym, co byto, co dzis i co bedzie. Wertujq, szukajq sensu
I odrobiny szczescia.

Szukajq wszedzie.

(Z tomiku Barbary Bukowskiej ,Chwile zamyslenia”)



' . 'BARBARA BUKOWSKA
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Oktadka tomiku
Audiobook mozna kupic¢ przez strone:

https://www.audible.com/pd/Chwile-zamylenia-Moments-of-Reflection-Audiobook/16
6508880X?fbclid=IwAR2LAMtA6pPNiBf50Z2U591zgsn5H8wDMICI9V3CYF]qyHCp47
WBR9HUdx6G0

»Bending Toward the Sun” - wspomnienia matki i corki, to kolejny
audiobook, niedawno wydany przez wydawnictwo Audible, czytany przez
Beate Pozniak i Leslie Gilbert-Lurie:

https://www.audible.com/pd/Bending-Toward-the-Sun-Audiobook/0578782057?fbclid
=IwAR1g7uNvaMAKLJFZGidKJAhtaMsSsnY8EJaMAL-YA cTHwZtgAsY0q1Us]Js


https://www.audible.com/pd/Chwile-zamylenia-Moments-of-Reflection-Audiobook/166508880X?fbclid=IwAR2L4MtA6pPNiBf50ZU59lzgsn5H8wDMIC9V3CYFJqyHCp47WBR9HUdx6G0
https://www.audible.com/pd/Chwile-zamylenia-Moments-of-Reflection-Audiobook/166508880X?fbclid=IwAR2L4MtA6pPNiBf50ZU59lzgsn5H8wDMIC9V3CYFJqyHCp47WBR9HUdx6G0
https://www.audible.com/pd/Chwile-zamylenia-Moments-of-Reflection-Audiobook/166508880X?fbclid=IwAR2L4MtA6pPNiBf50ZU59lzgsn5H8wDMIC9V3CYFJqyHCp47WBR9HUdx6G0
https://www.audible.com/pd/Bending-Toward-the-Sun-Audiobook/0578782057?fbclid=IwAR1g7uNvaMAkLJFZGidKJAhtaMsSsnY8EJaMAL-YA_cTHwZtgAsY0q1UsJs
https://www.audible.com/pd/Bending-Toward-the-Sun-Audiobook/0578782057?fbclid=IwAR1g7uNvaMAkLJFZGidKJAhtaMsSsnY8EJaMAL-YA_cTHwZtgAsY0q1UsJs

Zobacz tez:

Droga do nieba

Luty w tradycji i przystowiach

Kulig, fot. pinterest

Wlodzimierz Woéjcik (1932-2012)


http://www.cultureave.com/droga-do-nieba/
https://www.cultureave.com/luty-w-tradycji-i-przyslowiach/

Kilkadziesiat lat temu lubitem jako chtopak, potem mtodzieniec przegladaé stare
roczniki ,Tygodnika I[lustrowanego”, a nastepnie komplety prenumerowanego przez
babcie ,Rycerza Niepokalanej”. Duze wrazenie robily na mnie ilustracje z cyklu
»,Zima na Wilenszczyznie”. Przedstawiaty zazwyczaj srebrzysty pejzaz zasniezonej
polany lesnej, pedzace sanie peine ludzi odzianych w grube futra, a za nimi watahy
atakujacych wilkéw. Groza. Groza. Jednak ogladajacy te sceny nie doznawalem
strachu. Oto bowiem zza $nieznych chmur wida¢ byto Matke Boska Gromniczna w
powtdczystej sukni, zapalong zagwia odpedzajaca grozne zwierzeta. Wtasnie
drugiego lutego moja babcia wracata z poswiecana w kosciele swieca gromniczna,
ktéra przez caly rok miata stuzy¢ odpedzaniu zta; jednoczesnie towarzyszyta
umierajacym w ostatnich chwilach zycia.

Jak byto, tak byto. Jedno jest pewne, ze w Swieto Matki gromnicznej zto zostato
powstrzymane. Pod Stalingradem armia generata Paulusa zostata okrazona i
dwiescie tysiecy niemieckich wycieczkowiczéw w ramach akcji ,Drang nach Osten”
po ,lutowej grudzie” leniwie maszerowato do niewoli. Bo przeciez luty to nie
przelewki. Te prawdy lud polski zna doskonale.

Od stuleci méwito sie w Polsce: ,Gdy zbliza sie luty, szykuj ciepte buty”; ,Luty
miesigc bardzo zmienny, po6t zimowy, pét wiosenny”; ,Dzionki mrozne i dni pluty,
stowem zwykly miesigc - luty”. Niektérzy znawcy przystow dodawali z otucha: , Gdy
mroz w lutym tego trzymie, nie popasac¢ dlugo zimie”. Rolnicy doskwierajace zimno
najkrotszego miesigca w roku brali za dobry omen powiadajac: ,Gdy wiatr ostry w
lutym wieje, to chtop dobra ma nadzieje”.

Przypominam sobie te przystowia, ktére - jak powszechnie wiadomo - sa madroscia
narodu (bo przeciez powstaly na gruncie dtugotrwatych obserwacji rodzimego
klimatu) i czuje spore zaktopotanie. Teraz luty jest po prostu jakis niemrawy,
nietypowy, nawet hybrydyczny. Wieczorne geste opary mgiet, rankami opadaja
zaledwie lekkim szronem. Za oknami spostrzegam grube, miesiste paki bzu i dos¢
bezczelnie wychylajace sie spod suchych, jeszcze nie zgrabionych catkowicie lisci
kwiaty ogrodowych prymulek. Zime obecnie mamy zaszczyt oglada¢ na ekranie
telewizyjnym i to w specjalnym ksztalcie: oto wspaniale gaje mandarynkowe czy
pomaranczowe zasypane sniegiem trzesa sie z zimna (to w Los Angeles), plaze
cieptych mérz swieca pustkami z powodu zadymek, mtodziez potudniowych krancow



Wtoch, czy Grecji coraz czesciej zazywa biatego szalenstwa. Nasza mtodziez -
niestety - spedza ,zimowe” ferie na suchych zaprawach narciarskich.

Prawdziwy luty objawit mi sie kiedys podczas kilkudniowego pobytu w Istebnej,
Koniakowie i w Jaworzynce. Zaprzyjazniony ze mna pan lesniczy poinformowat
rzeczowo, ze jesienig spadt snieg i w wielu miejscach ,potrzyma” az do maja. A
wtasnie w lutym - odbywa sie w lasach prawdziwe owocobranie. Nie dziwie sie wcale
tej informacji. Juz dawno zauwazytem na Scianach dorodnych laséw swierkowych i
jodtowych jasnobragzowe pasmo. Sa to szyszki, ktore trzeba bardzo szybko zebrac,
zanim w podmuchach cieplejszego wiosennego wiatru otworza sie i wysypia cenne
nasiona. Na specjalnych drabinach pracownicy lesnictwa dokonuja prawdziwych
cudow w zakresie akrobacji. Praca na wysokosci jest niebezpieczna - oni sa zwinni,
maja doswiadczenie.

Dowiaduje sie, ze obecnie rosnace w tym rejonie drzewa iglaste zostaly sprowadzone
- dawno, dawno temu - ze Skandynawii. Tam podobno niezbyt chetnie owocowaty
dajac mizerne nasiona. W specyficznym klimacie Beskidéw udoskonalily sie,
uszlachetnily sypigc obficie zyciodajnymi szyszkami. Obecnie Norwegia i Szwecja
chetnie kupuje ,materiat siewny”, gdyz ten gatunek iglastych doskonale nadaje sie
na maszty oraz instrumenty muzyczne...

Serpentyny drog w Beskidach sa prawdziwie ,lutowo” oblodzone. Samochody
kolebia sie wolno w wyzlobionych koleinach, ktorych nie potrafi wyréwnac¢ nawet
najpotezniejszy ptug. Zwaty sniegu wczesniej zepchniete z jezdni zalegaja na
poboczach ponad metrowymi poktadami. Tam sie czuje smak zimy i klimat
najkrétszego miesigca w roku...

Co6z my dzisiaj na nizinie, w Zagtebiu mozemy powiedzie¢ o lutym? Nic. Jego
prawdziwy obraz mozemy znalezé jedynie w poezji, cytujac wiersz Marii
Jasnorzewskiej-Pawlikowskiej , Krélowa Mrozu”:

Oto Krolowa Mrozu idzie przez ulice,
otoczona przez dzikq sniezyce.

Usta ma blade, zacisniete twardo



i kapelusz z zasniezonq kokardq -

w reku list. Czarne stowa na biatym papierze,

z ktorych mroz swaj poczqgtek bierze.

idzie predko ku rzece. Zamarzte ma oczy.

Rzeka stanie, gdy Krolowa w niq skoczy.
Mozna wreszcie przywota¢ fragment utworu poetyckiego Jarostawa Iwaszkiewicza
»,Zima” pelnego wrazen zmystowych:

I oto lezg na wszystkim zastony.

Z siwego nieba chmurq upadajq gwiazdy

Zabite sniegiem. Lecq kraczqc wrony.

I sanie gwizdzq gotowe do jazdy.
Autor ,Stawy i chwaly” urodzit sie w Kalniku pod Kijowem 20 lutego 1894 r., a wiec
w lutym. W swojej twérczosci nie tylko snut refleksje nad losem jednostki i dziejami
spoteczenstw, ale bezustannie zastanawiat sie nad uptywem czasu. Opisujac pejzaz
ziemi i nieba charakteryzowatl mijajace lata, przechodzace pory roku i poszczegolne
miesigce. Symboliczne jest to, ze - tuz przed $miercig - planowat tom matych form

prozatorskich ,Kalendarz”. Z dwunastu zamierzonych utworow napisat tylko jeden:
,Dzien lipcowy”.

Czas formuje i czas niszczy...

Prof. Wlodzimierz Wojcik (1932-2012) - historyk literatury, krytyk, eseista, autor
prac o wspétczesnej literaturze polskiej, profesor honorowy Uniwersytetu Slgskiego
w Katowicach.



Zobacz tez:

Styczen w historii, literaturze i sztuce

Ameryka w oczach i1 pamietnikach
wybitnych Polakow w XVIII, XIX
i XX w. Czesc 2.

a j : fl |
Czestaw Mitosz w Berkeley, fot. A. Lizakowski
Adam Lizakowski (Chicago)
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List 25
Duzo spacerujesz po Chicago, opisz jakgs dzielnice.

Pisatem juz o ulicy Milwaukee, Archer, Belmont, Michigan, Fullerton, na ktdérej
mieszkam, Logan Square, pisanie o bogactwie tych dzielnic jest nudne, tak samo
jak o biedzie, ktéra wszedzie jest taka sama. Tak, bywam w roznych dzielnicach,
ktorych mieszkancy majq rézne filozofie zycia, choc te same pragnienia, zdrowia,
szczescia i bogactwa.

Potrzebne sq mi dzielnice chicagowskie, potrzebna
jest mi przestrzen do oddychania i czucia poezji
najbardziej odpowiada mi chicagowska preria

spod Juliet i Aurory, tam czuje sie dziko i swobodnie,
ale ty pytasz o dzielnice, wiec moze Golden Coast

o ktorej pisat Carl Sandburg a jednq z ulic nazwano
na jego czesc, sq tam najpiekniejsze i najbogatsze
domy nowobogackich sprzed stu lat, tam sie jeszcze
czuje krew mordowanych zwierzqt i pot emigrantéw,
chociaz wszystko jest juz od dawna wyperfumowane
I wyczyszczone na cacy, tazienki sg marmurowe,

a schody mahoniowe, w domach pachnie nie tylko
marzeniami, ale i starosciq, ktora lubi wygode,
komfort i przestrzen, mieszkania sq wysokie,

dobrze oswietlone, przez przezroczyste szyby



mozna zobaczyc¢ jak milionerzy majq urzqdzone pokoje
wtasciciele jakichs domow w miescie czy wielkich
udziatow na gietdach, mozna sie skryc za pien debu

i pomarzyc¢: miec taki dom w takim miejscu

sto jardow od jeziora, takq Zone,

taki luksus sniadania podanego do t6Zka,

takq biblioteke z duzym kominkiem w takim domu,

w ktorym stuzqcy wtozy zaktadke w ksigzke,

gdy ociezata gtowa w sen zapadnie.

Czestaw Milosz 1911-2004 [10]

Zyt w Ameryce, zy! przez cztery dekady, ale nigdy nie czul sie Amerykaninem, ani tez
nigdy tak naprawde nie rozumiat i nie patrzyt na Ameryke jak jej obywatel. Przez
caly okres pobytu na kontynencie amerykanskim (a byt tu dwukrotnie, pierwszy raz
zaraz po wojnie, a drugi rozpoczat sie w 1960 r.), pisat o Ameryce jak Europejczyk.
Ameryce zawdzieczat wiele, ona go karmita i stworzyta, zapewnita mu prace i
godziwe zycie. Lecz ani w Berkeley na uniwersytecie, na ktérym dostat prace, ani w
innych miejscach w Ameryce, nikt nie wiedzial. ze jest poeta i pisze niezrozumiate
wiersze w jakims$ mato znanym jezyku, a céz dopiero, ze jest wybitnym poeta.
Natomiast widziano, ze jakims cudem bez wyksztatcenia, bo nie miat doktoratu,
zostal wyktadowca akademickim na jednym z najlepszych uniwersytetéw w Ameryce
i to, ze w Europie klepat biede, ze jest uciekinierem ze Wschodniej Europy, a gdzie
to jest to doktadnie mato kto wiedziat. I tak do konca nie byto wiadomo kim jest, bo
raz dawatl do zrozumienia ze jest Litwinem piszgagcym po polsku, a raz, ze jest
Polakiem, ale polskos¢ to sprawa, ktéra nie mozna sie chelpié¢, wiec lepiej o niej nie
moéwic. Poeta doskonale wiedzial, ze Amerykanie, narod ludzi silnych i dumnych, dla
ktérych liczy sie tylko ten najlepszych, najszybszy i najbogatszy, nie ma ,ucha ani
cierpliwosci” wystuchiwa¢ biednych Polakéw, ktorzy po raz kolejny stracili swoja



ojczyzne, niby wygrali wojne, ale jej nie wygrali. Mitosz wiedzial, ze u Amerykanow
nie znajdzie ani sympatii, ani wspotczucia jako ,biedny Polak”, bo méwiac jezykiem
sportowym, dla nich liczy sie tylko ztoto, czyli pierwsze miejsce, i kto by tam
pamietat o drugim, czy trzecim miejscu, podczas gdy Polacy pamietaja nawet kto byt
dziesiaty czy dwudziesty piaty.

Mowienie o swoich kleskach, czy pokazywanie ran Amerykom, nie wzbudzanie u nich
wspomnianej juz sympatii, ale lekcewazenie, czy nawet niecheé¢ do obnazajacego
swoje rany. Sprzedali Polske Stalinowi i doskonale o tym wiedzieli, a wszelkie
domagania sie Polakéw, to jest Polonii amerykanskiej o pomoc, na forum
amerykanskiej opinii publicznej, mijato sie z celem. Dla Amerykan6w nie ma
,pojecia, ani geograficznego, ani kulturalnego czy tez politycznego - Polacy”, oni
moéwia o Polakach jako o East European, czyli Wschodni Europejczycy. Jeszcze nie
zastuzyliSmy na to, aby nazywano nas Polakami, ani w zaden sposob nie zdobyliSmy
ich sympatii, aby nazywali nasz kraj Polska. Jedynie Rosjanie maja peina aprobate
Amerykanodw i ich kraj nazywa sie Rosja, jej mieszkancy to Rosjaninie, ich literatura
jest rosyjska, a ich poetdéw nazywaja rosyjskimi poetami.

Czestaw Milosz z Paryza, jak juz zostato napisane, trafit do Berkeley w 1960 roku, z
jednej rzeczywistosci do drugiej, z jednego terytoriom literatury na drugie. W nim
nie bedzie miat tyle swobody jak w Europie, ale to wbrew pozorom utatwi mu
znalezienie nowego rozwiazania i pomystu na siebie. On po prostu wymysli lub
znajdzie formute tlumacza/profesora/poety, stworzy amerykanskiego Czestawa
Mitosza. W Ameryce podejmie tematyke swojej matej ojczyzny, Europy, istnienia
cztowieka na tym matym skrawku ziemi, jego cierpienia i samotnosci w swiecie,
wszelkie uwiklania w historie najnowsza, dokonywania wyborow zyciowych ludzi, za
ktérych tego wyboru dokonat Jézef Stalin. To o wiele bardziej bedzie zaprzata¢ mu
umyst niz narodziny beatnikéw, wiersze hippiséw z pobliskiego San Francisco (z
drugiej strony zatoki), dziatalno$¢ jednej z najwazniejszych ksiegarn i wydawnictwa
w Ameryce - City Lights Bookstore, ktorej wtascicielem byt poeta, beatnik Lawrence
Ferlinghetti. Jego wedrowki literackie beda w inne rzeczywistosci, odbywac¢ sie beda
innymi ulicami, jemu beda potrzebne inne Swiadectwa literackie, on ledwo spojrzy
na mtodzieza amerykanska i jej fascynacje kultura dalekiego wschodu, medytacje,
piosenki/ ballady i piesni Boba Dylana i innych.



Poete Ginsberga nazwie ,nieszczesnikiem”, a jego wiersze i wiersze Dzieci Kwiatow,
$Smier¢ krola Rock & Roll’a Elvisa Presley’a, beda poza jego zainteresowaniem. On
chce byé amerykanski, ale na swdj sposdb, jego Ameryka musi spetnia¢ jego
wyobrazenia przywiezione z Europy, ale ona ich nie spetnia, pokazuje swoje
amerykanskie oblicze, ktére intelektualiScie europejskiemu nie odpowiada.

W listach do Marka Skwarnickiego, na ktérego bedziemy sie tutaj jeszcze kilka razy
powotywac, poeta pisat:

A zatem Ameryka jako tymczasowe obozowisko, upiorne miejsce spetnionych
proroctw Witkacego, swiat bez historii, kraj ,duchowej nedzy” odludnych stanéw,
gdzie jedynq kulturalng rozrywkq tubylcow jest gapienie sie godzinami na
przejezdzajqce auta, picie, albo strzelanie z pistoletu z auta do mijanych znakow
drogowych.

Mitosz wiecej o Ameryce pisat w swojej prywatnej korespondencji niz w esejach o
Ameryce, zyl tworzyt w zupetnie innych obszarach istnienia, byt od tych mtodych
ludzi, Amerykanéw mentalnie zupetnie inny, i niewiele go z nimi taczyto, ani nie zyt
ich problemami, ani nie wdawat sie z nimi w dyskusje, tym bardziej nie przezywat
tego wszystkiego tak jak oni. On miat swoich dyskutantow w Europie, zyt w swoim
polskim/europejskim mieszczanskim, profesorskim ,nudnym swiecie”, w ktorym
wprawdzie duzo sie dzialo i dramatéw, i rozterek rodzinnych/osobistych, ktérych nie
brakowato, ale Ameryka w ktorej zyt byla za szyba. Przez nig ogladat swiat w ktérym
bylo mu dane zy¢, ,nude amerykanska” przekuwat na ciezka haréwke, bo pisanie jest
niewyobrazalnie ciezkim zajeciem. Zycie poety, kosmity Milosza w Kalifornii byto
bardzo tradycyjne w sensie amerykanskim, praca od rana do wieczora,
(korespondencja, praca twdrcza, wyktady) oraz myslenie o Europie i Polsce, tak jak
to robig emigranci, ze wszystkich stron swiata.

Korespondencja z przyjaciotmi w jezyku polskim i rozmowy w jezyku polski, to
zabieralo poecie lwia czes¢ jego zycia w Ameryce. Europa ktora teoretycznie
powinna by¢ na drugim koncu swiata praktycznie byta tuz ,pod nosem” na
wyciagniecie reki, lezata na biurku pod oknem, i ,skrywata sie” w ksigazkach na
potkach stojacych pod Sciang. Wyjazdy na weekendy, wypady na tono przyrody,
ogladanie Ameryki od strony gor, oceanu, pustyni, prerii to tez patrzenie na niq i



opisywanie jezykiem i okiem Polaka, bo przewaznie wyjezdzat z rodzina lub
przyjaciotmi, z ktérymi rozmawiat tylko i wytacznie po polsku. Trzeba doda¢, ze
wiecej wiedzial od Amerykanow o miejscach, ktore odwiedzal, albo w szczegolny
sposdb upodobat sobie, ale ta wiedza nie czynita go Amerykaninem.

Czestaw Mitosz przy swoim biurku w Berkeley, fot. A. Lizakowski

W poréwnaniu choéby z zyciem wspomnianego juz poety wydajacego swoje ksigzki
w City Lights Bookstore, Allenem Ginsbergiem, ktéry zyt Ameryka i tym wszystkim,
co sie w niej dziato. Nazwisko najwiekszego poety Ameryki drugiej potowy XX wieku
Allena Ginsberga w ,,Widzeniach” pojawia sie tylko raz, w rozdziale pietnastym pt.
»Wizerunek bestii”, na samym poczatku poematu ,Howl”, a w nim Moloch, ktdrego
ucho dymigcy grob!. Rozdzial rozpoczyna sie zdaniem Allen Ginsberg skandujqgc
swojq na odwroét - whitmanowskq piesn byt Kazdym. (s.58.) Stowo ,Kazdym” z duzej
litery. Mitosz lubit Ginsberga za jego Whitmanowska postawe, ale nie cenit jego
dziatan, bo uwazal, ze taka postawa stuzy bardziej anarchii niz sprawie, ktéra
Ginsberg reprezentowal. Nie jest to pochlebne zdanie o poecie, ktéry
podporzadkowat swoje zycie poezji, podobnie zreszta jak i poeta, profesor, kosmita



Czestaw Mitosz. Jak juz wspomniano obaj poeci sa na dwoch réznych biegunach
osobowosci; Ginsberg szalefstwa w tym co robit, a Mitosz w spokoju
mieszczanskiego z dystansu patrzacy na Europe i Ameryke. Ginsberg zarosniety,
brodaty btazen Ameryki, goraczkowo gestykulacy rekoma i Mitosz wygolony,
utozony, wywazony uczony, profesor uniwersytecki. Nic ich nie taczy, a jednak poeta
wilenski cytuje go, bo widzi w nim zmiany zachodzace w Ameryce, widzi w nim Walta
Whitmana XX wieku. Ten Moloch, ktérego duszq elektrycznos¢ i banki! Ten kraj
pieniadza ,Zlotego Cielca” wlasnie poprzez poezje i poetdow takich jak Ginsberg
zamienia sie lub zmienia Ameryke w miejsce, gdzie kultura i sztuka, poeci i artysci
beda mie¢ znaczenie. Nigdy wczesniej, ani p6Zniej nie byto tylu ludzi piszacych i
czytajacych poezje jak za czaséw ,dzieci kwiatow”, o ktérych pan Czestaw wlasciwie
nie pisze.

Mitosz

Mogtby by¢ gorskim wodospadem

nigdy pustyniq czy ziemiq jatowq

wielkim jagielloriskim debem w cieniu ktorego
umeczony wedrowiec zawsze znajdzie wytchnienie
potrafit z powietrza wytapac bgbelki Zyciodajnego tlenu
nasyci¢ nim poezje, stowa jego sq jak ziarna

ktore w czytelniku rosng, rozwijajq sie, kwitng
kotyszq sie tany czekajqc na reke Zniwiarza,

jest ksiezycem, ktory przyciqgga fale morza

a piekne kobiety spig niespokojnie,

jest aniotem z wielkimi krzaczastymi brwiami

w ksztatcie skrzydet ptaka sptoszonego



w Srodku nocy z gniazda do ktorego nigdy juz

nie powrdci, ale wciqz pamieta zapach trawy

jabtek, biel pokoi, ksztatty domow, jeziora, rzeki

jest litewskim niedZwiedziem mieszkajqcym

w pieknym miescie Berkeley

w cudownej Kalifornii, na wzgorzu niedzZwiedzi Grizzly
ale on nie pomrukuje, on Spiewa piesn o tym

ze nikomu nie warto zazdroscic, o kolibrach
kwiatach kapryfolium, dziewczecych posladkach
biednym chrzescijaninie patrzgcym na ptongce getto
o miastach do ktorych nigdy nie wrdci, tobie i mnie.
Kim jest Mitosz dla mnie tysiqce razy pytatem siebie?
matkq karmiqgcq jasng dorodngq piersiq

z cienkimi niebieskimi zytkami

ktorej zyciodajne mleko pije w upale chicagowskim.
Jakie jest znaczenie jego poezji w mym zyciu?

czy to bilet w podroz do dalekich krajow,

do laséw tropikalnych w ktorych wielobarwny
spiewak skacze z gatqzki na gatqgzke

wyspiewujqgc piesn starodawnych puszcz

rzek, piasek pustyn wygrzewa sie w stoncu



a skaty z lekkoscig motyli uniosty sie w przestrzen

ku dalekim galaktykom, gdzie czas ptynie pionowo.
Mitosz muza zyjgca w cieniu eukaliptuséw z widokiem
nad Zatoke San Francisco, miescie wielkosci mrowki,
ktorego swiatta odbijajq sie w wodzie, jak obtoki,
poeta wierny swoim ideatom mtodosci,

nadstuchuje gry swierszczy, patrzy

W jasno-zarzqce sie slepia aut, o czym mysli?

W 1990 roku zapytatem go o to przy wodce i sledziach,
stonce w Zatoce juz sie utopito, a noc na atramentowo
pomalowata czubki ztotego mostu:

Och!!! Panie Adamie ?westchngt, gdyby tak sie dato
dozyc do setki, a potem raz jeszcze licznik cofngc do zero.

(Adam Lizakowski, wiersz o Czestawie Mitoszu)

Zbigniew Herbert [11]

Krotkie wyjazdy Polakow czesto zwiazane byly z handlem rzadkimi na Zachodzie
dobrami, co pozwalato na przetrwanie paru dodatkowych dni podrdzy. Nierzadko
Polacy jadacy na Zachod obtadowani byli konserwami, sucha kietbasa (zwlaszcza
kabanosami!), nie méwiac juz o innych niepsujacych sie wiktuatach, umozliwiajacych
zmniejszenie wydatkéw na zywnos$é. Owczesni polscy pisarze mogli uczestniczyé
w miedzynarodowych zjazdach - zwtaszcza za oceanem - jedynie za pieniadze
gospodarzy, a czesto wigzato sie to takze z ponizajacymi sytuacjami, jak handel
drobnymi towarami lub przynajmniej rewanzowaniem sie ,polskimi prezentami”.
Herbert wspomina o tym procederze mimochodem i zartobliwie, piszac do Julii



Hartwig i Artura Miedzyrzeckiego w drodze do Nowego Jorku:

W tej chwili znajduje sie w samolocie w drodze do Nowego Jorku. Na dole cos
niebieskiego. Pytatem stewardesse, co to takiego, powiedziata, ze ,otszen” pewnie
Atlantycki, ale ja juz teraz niczemu nie wierze, bo Amerykanie to kupcy, a jak
poczujq rolnika znad Wisty, to chcqg go ograbi¢. Wiec sprawdzam co chwile
woreczek na piersiach i pare wiankoéw suszonych grzybow, ktore w Buffalo sq za
cene ztota. Tak mowit [nazwisko nieczytelne] Przybos i Stepien.

Oj mili, moi mili. Jade grosza troche uciutac¢. Nowojorska Centrala Poetow
organizuje taki cyrk, wiec bede tykat ogien, sztangq liryki narodowej nad gtowag
potrzgsat, a jak trzeba, to na konie siede i krwi utocze. Ali¢ krew, ktorq toczy¢ bym
chciat - daleko[1].

Wzmianka o suszonych grzybach, tradycyjnie zawozonych na handel lub prezenty do
Stanow, jest raczej tylko zartem, gdyz po dwodch latach pobytu w Europie Zachodniej
Herbert raczej nie mdégt mie¢ juz zapasow tego cennego towaru. Natomiast
wspomnienie nazwisk dwdch wspdtpasazerdow sugeruje, ze poeta referowat handlowe
rozmowy kolegoéw, a poza tym cala scene aranzuje w konwencji sprawozdania
z podrozy za chlebem. Dodajmy, ze Herbert podczas swojego pierwszego wyjazdu do
Ameryki raczej niewiele zaoszczedzil, poniewaz - jak zwykle - podrozowal, zwiedzat
muzea i biblioteki[2], a po drugie - tez tradycyjnie - nakupit ksigzek, ktore ,,matymi
paczkami trzeba sta¢ do Europy”[3].

Dzi$ kazdy jako tako zarabiajacy cztowiek moze sobie pozwoli¢ na wycieczki, ktore
dla poety byly ogromnie kosztowne. Na podrdze i pobyt na Zachodzie przeznaczat
tantiemy z przektadow, a takze dorywczych prac redaktorskich i translatorskich. Na
szczescie otrzymat wszystkie mozliwe nagrody literackie Europy i Ameryki
(z wyjatkiem Nobla), a takze przyznawano mu zachodnie stypendia. Herbert
opowiada o przerazeniu jego izraelskich przyjacidt, kiedy niemal calg nagrode miasta
Jerozolimy (a byla to znaczna suma) wydal na podréz po Ziemi Swietej. Nie
oszczedzal na spokojne zycie, tylko inwestowal w siebie, w swoje wrazenia, w pasje
poznawania Swiata i w ksiazki. Jako materiat literacki, procentowaty wierszami
i esejami. Wtasciwie tylko wyjazd do USA stuzyt inwestycjom krajowym (gdzie na
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kalifornijskim uniwersytecie stanowym pracowat jako visiting professor), to znaczy
zgromadzone Srodki zostaly przeznaczone na zakup mieszkania. Mogtby przywiezé
wiecej pieniedzy, ale - mimo rad Artura Miedzyrzeckiego - na profesorskiej posadzie
wytrzymat tylko rok [4].

PS.

Mozna wiec przypuszczaé, ze na nedzne utrzymanie podczas pierwszego wyjazdu
Herberta na Zachdd wystarczyto na przyktad pie¢ dolaréow dziennie, czyli ze za
stypendium ministra mozna byto przezy¢ az trzy tygodnie. Jest to oczywiscie wartosc
bardzo mocno przyblizona.

Przypisy:

[1] Zbigniew Herbert - Julia Hartwig - Artur Miedzyrzecki. Korespondencja, red. M.
Zaganczyk, Warszawa 2012, s. 53.

[2] Stad wzmianka na temat projektowanego szkicu o jednorozcu. W przypisach
czytamy, ze ,Herbert pracowat nad szkicem o przechowywanej w Musée de Cluny w
Paryzu XV-wiecznej tkaninie ,Dama z jednorozcem” (Tamze, s. 214). Wzmianka
w liscie pisanym z Nowego Jorku wskazywataby takze na zainteresowanie poety
tkaninami przechowywanymi w The Cloisters Museum (oddziat nowojorskiego
Metropolitan Museum of Art na gérnym Manhattanie), gdzie znajduje sie seria
siedmiu tkanin przedstawiajacych polowanie i schwytanie Jednorozca - The Hunt of
the Unicorn (Bruksela, okoto 1500 roku).

[3] Tamze, s. 58.
[4] Tamze, s. 71.

Herbert prowadzit zajecia (od 21 pazdziernika 1970 roku do 15 czerwca 1971 roku)
ze wspolczesnej poezji europejskiej i dramatu na uniwersytecie stanowym (School of
Letters and Science California State Collage w Los Angeles). Wyktady te omawia
Maciej Tabor w szkicu Tradycja poezji europejskiej w wyktadach Zbigniewa Herberta
w California State College [w:] Dialog i spor. Szkice o tworczosci Zbigniewa
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Chicago, fot. A. Lizakowski

Przezycia osobiste opisanych przez nas oséb, wybitnych Polakéw w pewnym stopniu
powinny odda¢ posmak i charakter Ameryki z przeloméw XVIII w i XIX oraz tej z
przetomu XIX i XX wieku. Wiele spostrzezen sprzed dwustu czy stu lat wciaz jest
aktualnych. Wiele motywow wyjazdu z kraju, opuszczenia go jest wcigz mino uptywu
tak wielkiego czasu bardzo podobna. Podobne sa tez poczatki i ktopoty adopcyjne.
Najpierw jest wielka che¢ wyjazdu za wielka wode, szukanie tam jakby ratunku od
problemow codziennosci we wlasnym kraju, wiara, ze tam bedzie lepiej. Po
przyjezdzie nastepuje stres, rozczarowanie, jaki§ wewnetrzny bél, i dla wielu
przekonanie, ze jednak dokonali ztego wyboru, powinni zostac u siebie. Zbyt wielkie
widza réznice, moze nawet przezywaja szok kulturowy. Mijaja najpierw miesiace i
lata emigrant staje sie coraz bardziej ,odporny na Ameryke” osamotnienie, zostaje



zastapione praca, ciezka praca na dodatek mato ptatng ktora pochtania wiekszg
czesc¢ zycia.

To co wydawatla sie na poczatku poprzestawiane do gory nogami w tej Ameryce z
czasem zdaje sie mie¢ sens. Dwa wojujace ze soba Swiaty, dwie kultury, dwa jakze
rézne spojrzenia na Ameryke i na to, co pozostato z drugiej strony oceanu, z czasem
zaczyna laczyé sie w jedna catos¢. Emigrant juz nie jest ta sama osoba, ktéra byt
jeszcze kilka lat wczesniej doskonatym dowodem tego jest Helena Modrzejewska na
jej przykladzie mozna tatwo zaobserwowac zmiany jak wciagu kilku lat stata sie
innym cztowiekiem.
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Przetom wiekéw XIX i XX to wielki rozwdj polskosci w Ameryce, bez bylych
Powstancow i wielkiej rzeszy chlopstwa - prawie ze masowego polskiego
osadnictwa w Ameryce - nie byloby ani polskich parafii, ani tak wielu, wielu
koscioléw, w samym Chicago ponad dwadziescia. Jednak nie poeci, pisarze czy
literaci, nie zolnierze czy patrioci odegrali gtowna role w powstaniu Polonii
amerykanskiej, ale wlasnie ksieza, duszpasterze, bez nich polskos¢ w Ameryce na
poczatku XXI wieku, trudno sobie nawet wyobrazié. Dla przybywajacych Polakow w
drugiej potowie XIX wieku do Nowego Swiata waznym motywem byl patriotyzm —
tak, wielu Polakéw przyjezdzato tu budowac¢ nowa Polske i tu organizowa¢ pomoc
staremu krajowi, nawet wojsko, dla wyzwolenia kraju z niewoli zaboréw, jak np.
Blekitna Armia generata Hallera. Byla tez cheé¢ stuzby poprzez ewangelizacje —
wystarczy z setek duszpasterzy, budowniczych kosciotéw Polonii wymienié tylko
kilku z nich ks. Moczygeba, ks. Pitas, o. Justyn, Wactaw Kruszka i wielu, wielu
innych). Bez nich wsrdd rozrastajacej sie Polonii niepiSmiennej, oni umieli pisac i
czytac po polsku i po angielsku. Bez tych ludzi catkowicie oddanym pracy spotecznej
nie bytoby polskich szkét sobotnich. Polskie gazety mialyby o wiele trudniejsze
poczatki. Gazeta codzienna , Dziennik Zwigzkowy” najstarsza polskojezyczna gazeta
codzienna w USA, powstata w styczniu roku 1908 jako organ Zwigzku Narodowego
Polskiego (ang. Polish National Alliance, w skr. PNA) i od tego czasu wychodzi
nieprzerwanie, bedac tym samym najstarsza polskojezyczna gazeta na Swiecie
wydawang bez przerwy. W niej przez wiele lat publikowalem swoja tworczosc, a
przede wszystkim mogty na jej tamach ukazywaé sie recenzje moich kolejnych



ksigzek pidra nieodzatowanego redaktora dwutygodnika ,Zgoda” Wojciecha A.
Wierzewskiego oraz dziesiatki recenzji ze spotkan i wieczorow autorskich cztonkow
mojej grupy poetyckiej ,Niezaptacony Rent”, ktora dziatala w Chicago na poczatku
lat 90. ubiegtego wieku.

Adam Lizakowski (z prawej) i Wojciech A. Wierzewski (1941-2008) -
literaturoznawca, krytyk filmowy, nauczyciel akademicki, publicysta, fot. arch. A.
Lizakowskiego
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Nie bytoby dzisiaj Polonii amerykanskiej, tylu Amerykanow polskiego pochodzenia,
gdyby nie emigranci z powstan narodowych w XIX wieku. Prawdopodobnie nie
bytoby takiej Polonii amerykanskiej w Chicago czy w Nowym Jorku jaka mamy
dzisiaj, gdyby nie zabory, nedza i gtdd, nieche¢ wielu mtodych Polakow do stuzby w
armiach zaborcéw. Wiek XX takze ,dopomdgt” odbudowac Polonie amerykanska,
najpierw niefortunne dla Polski i Polakéw zakonczenie II wojny Swiatowej, a cztery
dekady pézniej naptyw emigrantéw na fali solidarnosciowej spowodowany



wprowadzeniem przez generata Wojciecha Jaruzelskiego stanu wojennego i jego
dalsze konsekwencje. Wiek XXI moze przynies¢ dalsze zmiany. Po zniesieniu wiz dla
Polakéw mozna juz mowi¢ o zupekie innej polskiej Ameryce, ktdéra juz nie jest celem
marzen za lepszym i wygodniejszym zyciem, ale celem podrdzy i poznania tego
wielkiego kraju od strony turysty, a nie wiecznie gtodnego i biednego emigranta za
chlebem, panie, za chlebem...

Chicago, 2010 r., Pieszyce 2021 r.
Zrodla:

List 25 pochodzi z tomu Adama Lizakowskiego p.t. ,156 Listow poetyckich z
Chicago do Pieszyc,, wydanego przez Urzad Miasta i Gminy Pieszyce w 2012 r.
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[10] Adam Lizakowski - Czy poeta Czestaw Mitosz byt kosmita?, Helikopter,
10/2018.

Czeslaw Milosz (ur. 1911 r. na Litwie, zm. 2004 r. w Krakowie), polski poeta,
prozaik, eseista, historyk literatury, ttumacz, dyplomata; w latach 1951-1993
przebywat na emigracji, do 1960 we Francji, nastepnie w Stanach Zjednoczonych.
Laureat Nagrody Nobla w dziedzinie literatury (1980); profesor Uniwersytetu
Kalifornijskiego w Berkeley i Uniwersytetu Harvarda; pochowany w Krypcie
Zastuzonych na Skatce; Uznawany za najwybitniejszego polskiego poete XX wieku.

[11] Zbigniew Herbert. Material podchodzi z portalu nowynapis.eu.

Zbigniew Boleslaw Ryszard Herbert (ur. 1924 r. we Lwowie, zm. 1998 r. w



Warszawie), polski poeta, eseista, dramaturg, tworca cyklu poetyckiego ,Pan
Cogito”, autor stuchowisk; posmiertnie odznaczony Orderem Orla Bialtego. Z
wyksztatcenia ekonomista, prawnik i filozof.

Laureat ponad dwudziestu nagrdd literackich. Od konica lat 60. XX w. byt jednym z
najpowazniejszych pretendentow do Literackiej Nagrody Nobla. Jego ksigzki zostatly
przetlumaczone na 38 jezykow.

Czesc 1:

Ameryka w oczach i pamietnikach wybitnych Polakéw w XVIII, XIX i XX w. Czes¢
1.

Zobacz tez:

Klerk mezny. Wspomnienie o Zbigniewie Herbercie (1924-1999).

Mitosz w Wilnie oczekiwat cichego pobratymstwa

Ameryka w oczach i pamietnikach
wybitnych Polakow w XVIII, XIX
i XX w. Czesc 1.
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Chicago, fot. Brigitte z
Adam Lizakowski (Chicago)
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List 9
Jak zyjqg Polacy w Ameryce?
W pustce,
ktora jest tak ogromna, Ze jeden nie widzi
drugiego. Mysli o wtasnym JA poszerzq
te pustke. W mtodosci miatem mocne skrzydta,
wzbijatem sie wysoko w przestworza.
Ziemia mnie karmita, o tym zapomniatem.
Ilu jest takich, co wymieni przyjaciot

na samochody? Rodzinne szczescie na


https://pixabay.com/pl/users/arttower-5337/?utm_source=link-attribution&utm_medium=referral&utm_campaign=image&utm_content=4732578
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pienigdze? Pokochali rzeczy, ktére stawiajq
wyzej niz siebie samych. Nawet nie zauwazajq
jak szybko pozbedq sie gtodu kultury,

jak szybko porosng sadtem obojetnosci.

W artykule korzystamy z Antologii p.t. ,Ameryka w pamietnikach Polakow”[1] oraz z
komputerowych stron Wikipedii. Wybrane przez nas fragmenty nie potrzebuja
komentarzy poniewaz w bardzo wyrazny sposob przekazuja to, co chcieliSmy
pokazac.

Przez dwa stulecia obraz Ameryki i wyobrazen o niej jest wtasciwie bardzo podobny,
nie ulegt wielkim zmianom, mozna nawet powiedziec¢, ze jest taki sam, i nie bedzie to
wielka przesada. Wykorzystamy sylwetki kilku oséb znanych w kulturze polskiej od
dwdch stuleci. Nie byli to emigranci z prawdziwego zdarzenia, oni tylko jakby ,otarli
sie” o Ameryke, po prostu wpadli do Ameryki na chwilke, a p6zniej duzo o niej
moéwili, pisali. To stara prawda o Ameryce - maja do powiedzenia najwiecej ci, co byli
w niej tylko na chwilke, lub przez chwile. Tomasz Kajetan Wegierski, Julian
Niemcewicz, Jakub Gordon i Henryk Sienkiewicz, Helena Modrzejewska jako jedyna
z tego grona oso6b zdecydowala sie na pozostanie w Ameryce i ona jako jedyna na
ziemi amerykanskiej zmarta.



Tomasz Kajetan Wegierski na litografii Seweryna Oleszczynskiego, pot. XIX w., fot.
domena publiczna

Tomasz Kajetan Wegierski [2]

Nie miat jeszcze dwudziestu lat (ur. 1756r), kiedy wokot jego tworczosci powstata
atmosfera sensacji i skandalu, jak zaden bowiem z piszacych wspotczesnie - a
przeciez tworzyli i Ignacy Krasicki i Stanistaw Trembecki -ganil, przemawiat,
dopiekal, kasat, drwil, nie oszczedzajac nikogo, ,,na wszystkie targajac sie stany”.

Po ,Ameryce angielskiej”, a scislej po wolnych juz bylych trzynastu koloniach -
Stanach Zjednoczonych Ameryki - Wegierski podrozowat okoto szesciu miesiecy,
opuscit ja prawdopodobnie pod koniec roku 1783. Przejechat prawie przez wszystkie
stany i poznatl wielu wybitnych ludzi tworzacego sie panstwa. Spotkat naczelnego



dowodce wojsk amerykanskich Jerzego Waszyngtona.

A dlaczego przyptynat do Ameryki? Jak podaje autor wyboru i komentarzy tej
Antologii, Bogdan Grzelonski w opracowanej przez siebie biografii Wegierskiego:

Na pewno zawiodty go do nowo powstajqcego panstwa fantazja i ciekawosé, ale
tez bez wptywu nie byta moda w 1782 roku na salonach nadsekwanskich ksigzka
Amerykanina francuskiego pochodzenia Hektora ST. Jean de Crevecoeura: Listy
angielskiego farmera. Albowiem daje ona - jak pisat -, zachwycajqcy obraz
szczesliwego zycia mieszkaricow Ameryki angielskiej.

Pod koniec drugiej potowy XX wieku wielu przysztych emigrantéw myslato bardzo
podobnie, ten szczesliwy obraz Ameryki w ich oczach i umystach nadal funkcjonowat.

A oto jak Wegierski pisze o generale Waszyngtonie, pierwszym prezydencie Ameryki:

Wszystkie portrety generata Waszyngtona, jakie widziatem w Europie, nie sq
prawie nic do niego podobne. Jest to jeden z najpiekniejszych ludzi, jakich
kiedykolwiek spotkatem; jego postac jest szlachetna, wojownicza mina, a maniery
swobodne. Grzecznosc¢ z jego strony, okazywana od pierwszej chwili spotkania sie
az do ostatka, podoba mi sie niestychanie, i przy koncu dwu godzin mozna byto
spostrzec, Ze sie go dopiero poznato.

Amerykanie i dzisiaj sg opisywani i spostrzegani w bardzo podobny sposéb. Mili,
uprzejmi, nawet uczynni jesli to nic nie kosztuje, dlaczego by nie? Z wiecznie
,Przyklejonym usmiechem” na ustach.



Julian Ursyn Niemcewicz, fotografia pochodzi z ksigzki wydanej w 1917 r. w Nowym
Jorku, Wikimedia Commons

Julian Ursyn Niemcewicz [3]

W Ameryce Niemcewicz znalazt sie 18 sierpnia 1797 roku. Wtasciwie wbhrew swoim
zamierzeniom. Z ,ofiary” dla Naczelnika - Kosciuszki. Pamieta¢ bowiem nalezy, ze
byt on adiutantem Kosciuszki w powstaniu 1794 roku i wraz z nim po klesce pod
Maciejowicami dostat sie do wiezienia petersburskiego. Utracona zas wolnos¢
odzyskat dopiero po smierci carycy Katarzyny II. Z taski imperatora Pawta I.

Przed wyjazdem z Petersburga pragnat jednak zobaczy¢ sie z Naczelnikiem. Ciekaw
byt jego zdrowia, samopoczucia, projektow. Sam bowiem mimo ciezkiego sledztwa
czul sie dos¢ dobrze. Tymczasem Kosciuszke znalazl lezgcego na kanapie, z
obwinietq gtowq i wyciggnietq jak martwg nogq. 1 jak odnotowat we wspomnieniach;



bardziej jak widok ten zmartwit mie gtos jego, prawie zgaszony, trudnosc i
nieporzqdek w ttumaczeniu sie, znajdowaniu mysli i stow; zdawat sie przerazonym
nadzwyczajnqg trwogq; nic nie mowit, a kiedy gtos podnidst kiwat palcem,
pokazujqc, Ze nas w przedpokoju podstuchujq.

Dlatego tez nie potrafit odméwic¢ zyczeniu Najwyzszego Naczelnika, popartemu
zreszta tzami, by razem udali sie do Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

Z Petersburga ,ze wspaniatej dzielnicy admiralicji”, jak pisat Niemcewicz wyjechali
$nieznym rankiem w poniedziatek 19 grudnia 1796 roku. Do celu - Filadelfii-
oéwczesnej stolicy mtodego panstwa, dotarli po o$miu miesigcach podrozy.

Niemcewicz dobrze sobie w Ameryce poradzil,, nawiagzat wiele osobistych kontaktéw
z wieloma znaczgcymi w tym czasie osobami m.in. z przysztym prezydentem Standéw
Zjednoczonych T. Jeffersonem i Johnem Adamsem, tez przysztym prezydentem tego
kraju. Jak podaja Zrodta duzo podrdézowat zwiedzit wszystkie stany z wyjatkiem
dwodch, Pdlnocnej i Poludniowej Karoliny. Poznat pierwszego prezydenta Standw
Jerzego Waszyngtona.

Ozenit sie z bogata wdowa po generale amerykanskich wojsk rewolucyjnych pania
Zuzanna Livingston - Kean. Dzisiejszym jezykiem mozna powiedzieé, ze urzadzit sie
Swietnie, nawet otrzymat amerykanskie obywatelstwo, o ktére dzisiaj tak wielu
Polakéw zabiega. Oddat sie pracy literackiej, duzo tworzyt i wydawato sie, ze
zapomnial o ojczyZnie, ze Ameryka wynagrodzita jego wczesniejsze niedole, ale mysl
o Polsce nachodzita go bardzo czesto. Rozdzial amerykanski w swojej biografii
zamknat stowami:

Kazdego obywatela pierwszq jest powinnosciq by¢ poZytecznym spoteczenstwu, w
ktorym sie urodzit. P6ki trwata Polska, staratem sie powinnosci tej zadoscuczynic:
gdy rozszarpangq zostata, i ja statem sie wygnancem.

Ostateczna decyzje wyjazdu ze Standéw podjat na poczatku 1807 roku i 2 maja tegoz
roku opuscit Ameryke. Z zona jednak utrzymywat bardzo serdeczne listowne
kontakty, a ta w testamencie zapisata mu roczng pensje 6 tys. dolaréw. Przyktad J.U.
Niemcewicza jest jedynym mi znanym z tak pieknym zakonczeniem. O takim zyciu



prawdopodobnie marzyl i marzy niejeden emigrant. Otrzymac¢ amerykanskie
obywatelstwo, bogato sie ozenié, pozna¢ wielkich politykéw, i jeszcze ze znaczna
emeryturg powroci¢ na staro$s¢ w rodzinne strony. To sie nazywa urodzi¢ pod
szczesliwa gwiazda.

List 14

Czym jest dla ciebie poezja?
Latwiej powiedzie¢ czym nie jest.
Na pewno nie jest zrodtem dochoddw,
ma pewno nie Zyje dla niej. Na pewno
jest jqg trudno oszukac. Latwiej jest
oszukac sqd, panstwo. Najtatwiej
siebie, poezji nigdy. Ona domaga sie,
aby oddac jej wszystko, tqcznie z zyciem.
Wielu poetow oddato Zycie dla niej.
Zdolnos¢ pisania wierszy to nie umiejetnosc
wystawiania sie, prorokowania stowem.
Spoglgdanie milczeniem pauzy, obnazanie
metafor, to jeszcze nie poezja. L.apanie
chwil pazurami przecinkéw, kneblowanie
ust wielokropkiem to jeszcze nie poezja.

Trzeba miec serce, duze serce, tak duze,



Ze nie trzeba go szukac¢ w gtebi siebie.
Takie serce od jednej iskry zaptonie.
Ta garstka popiotu co zostanie to jest

poezja.

Maksymilian Jatowt, ps. Jakub Gordon, fot. domena publiczna

Jakub Gordon [4]

Zycie jego i che¢ stuzenia ojczyZnie nadaje sie na co najmniej kilkanascie odcinkow
serialu w ktorym Gordon odrywatby gtowna role. W Ameryce przebywat od 1855 do



1860 roku. Uciekajac przed carska policja (fatszujac dokumenty) schronit sie w
Niemczech, a tam ,bez przytutku i opieki”, zdecydowat sie na podr6z do Ameryki, w
celu polepszenia swojej sytuacji materialnej, a przede wszystkim chcial odpoczac od
Rosji, w ktdrej byt zestancem politycznym na Sybirze przez wiele lat.

Tak oto pisze o Ameryce i Polakach tam spotkanych:

Czesto styszatem uzalajqgcych sie Polakéw w Ameryce. ,Gdybym tak byt pracowat
w Polsce - mowit nie jeden z nich - tobym sobie juz dawno majqtek zebrat,,.

Sposdb pracowania jest zupetnie inny niz w Polsce. PrzybgdZ no tam kto z
lenistwem, predko odzwyczaisz sie od niego. Albo nic nie zrobisz, albo wypedzisz z
siebie prozniaka.

Nie na prézno mowi kazdy rzemieslnik co sie dostat na te pdtkule, zZe trzeba
rozpoczq¢ na nowo swoj zawdd naukq. Jego czynnosc¢, rownie jak chdd nawet
muszq by¢ odmienne w Ameryce, bo tam godzine odbywa sie w czterdziesci
minutach.

Prosze sie przypatrzy¢ np. polskiemu murarzowi - jak on stoi przy cegtach, ktorych
ma uzy¢ do stawiania muru, jak wprzody trzy razy kazdq dwa razy obroéci, potem
natozy fajke, zapali, przywota chtopca z wapnem i znow cegte obroci, az poki jqg
potozy.

Ten sam murarz w Ameryce w tym samym czasie ztozy dziesiec cegiet lub kamieni.
Dom murowany postawiony zostanie (wprawdzie z pomocq maszyny) w dwa
tygodnie; w Polsce potrzeba na to dwa lata.

Autor tych stéw pisatl je prawie 150 lat temu. Czy duzo rdzniag sie one od tych
»polskich narzekan i spostrzezen o Ameryce” w XXI wieku? Chyba nie. Komentarz
sam sie nasuwa. Ameryka wciaz jest miejscem w ktérym zZyje sie wygodnie, lepiej,
Amerykanie sa szczesliwsi i duzo wiecej i lepiej pracuja niz np. Europejczycy. Druga
obserwacja, Ze wciaz niestety trzeba , wszystkiego” uczyé od poczatku, od stawiania
pierwszych krokéw poprzez prace i styl pracy. Ostatnim spostrzezeniem jest to, ze



mimo wszystko nasz emigrant wrocil do starej ojczyzny. Nie pozostal w tej tak
podziwianej przez siebie Ameryce.

List 21
Napisz, czy ciezko jest by¢ Polakiem w Ameryce?
Kilkanascie lat mieszkatem w Polsce i ciezko
byto by¢ Polakiem wsréd Polakow.
Polacy to trudne spoteczenstwo, ucigzliwi,
wiecznie niezadowoleni i nader leniwi,
mato stowni i w gorqcej wodzie kqpani.
W Ameryce jest jeszcze gorzej.
Wczoraj mtodociany Amerykanin
wyzwat mnie od gtupich Polakdéw.
Chciat, abym dat mu dolara,
ofiarowany dolar mogtby zaoszczedzi¢ mi wyzwisk,
uswiadomit mi, Ze Kosciuszko, Putawski niewiele sq warci
w historii tego kraju wobec pienigdza.
Dolar to jest cos, za niego mozna kupic¢ uznanie
( na jak dtugo).
Jestem gtupi, pomyslatem otwierajgc drzwi samochodu,

jestem gtupi, pomyslatem wjezdzajqc na autostrade 55,



jestem gtupi, a moja gtupota jest wielka jak Ameryka

od Atlantyku po Pacyfik,

mingtem chicagowskie Down Town Kkierujqc sie na pétnoc,
jestem gtupi - a to ciekawe - pomyslatem,

jestem gtupim Polakiem dla tych, co cos ode mnie potrzebujgq,
sq tez tacy, ktorzy potrzebujq mnie do pogardy,

aby lepiej sie poczuc, wyciszy¢ swoje kompleksy

nie cierpie z tego powodu, mam swiadomosg¢,

ze jestem potrzebny tym biednym ludziom

jak chleb, powietrze, woda.
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Hnryk Sienkiewicz, drzeworyt Aleksandra Regulskiego, ,Tygodnik Ilustrowany”,
1884, nr 92, fpt. domena publiczna

Henryk Sienkiewicz [5]

Pomystem wyjazdu na druga potkule, do Ameryki, zarazita Sienkiewicza gwiazda
scen warszawskich Helena Modrzejewska. I jak pisze we swoich wspomnieniach,
Litwos byt pierwszym do tego zeby przemawiac¢ za emigracjg. W Stanach
Sienkiewicz znalazl sie na przetomie lutego i marca 1876 roku. Aby sptaci¢ swoje
dlugi zaciggniete w ,,Gazecie Polskiej”, ktora go sfinansowata rozpoczat pisac ,Listy
z podrézy do Ameryki”. Pierwszy list ukazat sie w ,Gazecie” w okoto szes¢ tygodni po
przyjezdzie autora do San Francisco - 9 maja 1876 roku, ostatnie korespondencje
publikowane byly w marcu 1878 roku.



Ameryka bardzo stuzyta pisarzowi, a jego talent poparty zostat wielka pracowitoscia i
jeszcze wiekszym zapadtem do pracy. W liscie do Juliana Horiana donosit:

Zaledwie po potrocznym pobycie (sam sie zdumiewat), ze zdqzyt kropngc¢ juz: piec¢
korespondencji bitego pisma - kazda szes¢ arkuszy, dramat w V aktach p.t. ,Na
przeboj,, opowiadania ,Sellin Mirza” i ,Szkice weglem”.

Duzo podrdzowat, zwiedzal, obserwowat i jak wiekszo$¢ emigrantéw, chociaz pisarz
emigrantem nie byl ,obserwowat i poréwnywat to, co zostato w kraju, do tego co
tutaj zastat. Przede wszystkim podrdzowat po Ameryce co i dzisiaj jest rzadkoscia, bo
wiekszo$¢ rodakow jak raz juz ,zapusci korzenie” to trudno jest ich pdzniej
gdziekolwiek wyrwac. Sienkiewicz przemierzyl Kalifornie od péinocnego go
potudniowego kranca, od rzeki Klamath po rzeke Gile. Polowat na bawoty w stepach
Wyoming, byt na pustyni Mohave, zwiedzat kopalnie srebra w Virgina City w stanie
Nevada, podziwiat Niagare, przebywat w Chicago i Nowym Jorku.

Badacze twoérczosci Litwosa twierdza, ze jego ,Listy z podrézy” maja rzetelna
wartos¢ dokumentarno-historyczng. Tak samo jak szereg wywodow socjologicznych
dotyczacych Stanow i polskiej emigracji zarobkowej masowo naptywajacej na ziemie
amerykanska po roku 1870 roku. Mylit sie piszac, ze wychodzstwo to rychto sie
wynarodowi, ze jest to martwa galaZz narodu polskiego.

W liscie do redaktora naczelnego ,Gazety Polskiej” Edwarda Leo, popularnego
wowczas dramaturga warszawskiego, pisanym z gor Santa Ana w listopadzie 1876
roku tak pisze:

Z Amerykq jest tak: z poczqtku wszystko mnie razito, wszystko mi sie nie podobato
- teraz musze sie broni¢ sympatii, tym bardziej Ze czuje sie, iZ to nie sq uczucia z
gory powziete, umowione, ale przeciwnie: mimo uprzedzen szturmem biorgce
serce i rozum.

Kréotko Wam powiem, jest mi tu tak dobrze, ze gdybym miat zapewnione Zycie
wieczne, nie chciatbym go spedzic¢ gdzie indziej.

W tym samy roku 1876 Henryk Sienkiewicz pisat w swoich listach do Warszawy:



Z drugiej strony, spytajcie sie tylko naszych obywateli wiejskich, co sie dzieje u
nas po wsiach, a ustyszycie niezawodnie cate historie o kradziezach zZyta, pszenicy,
o wypasaniu nocami tgk i koniczyny, o tamaniu ptotéw, drzew przy drogach, o
nocnych napadach na sady owocowe itd. Tu wtasnos¢ jest szanowana do
najwyzszego stopnia. Nikt tu, np. w Kalifornii, z powodu cieptego klimatu nie
zamyka koni, owiec, bydta, drobiu; nikt nie otacza ostrokotami ogrodow; nie ma
prawie wcale stodot i spichrzéw; nie styszatem jednak nigdy nikogo skarzqcego
sie, Zzeby mu cos zgineto. Wtasnosc¢ prywatna jest tu rzeczq tak swietq, Ze mozesz
Jja prawie chocby na publicznej drodze ztozyc, a nikt jej jeszcze nie ruszy.

O literaturze, poezji i sztukach pieknych kobiety tutejsze niewiele majq pojecia,
przy czym poznanie literatur zagranicznych utrudnia nieznajomos¢ obcych
jezykow. Nie spotkatem kobiety, ktora by znata rysunek lub malarstwo. Znajomosc
muzyki, na nieszczescie wiecej jest rozpowszechniona, ale za to do najwyzZszego
stopnia powierzchowna. Brak Amerykankom i pracy, i muzycznych zdolnosci, i
wreszcie estetycznego poczucia. Przeglgdajgc nuty w réznych domach tutejszych,
nie spotkatem sie ani razu z Haendlem, Mozartem, Beethovenem, Szopenem,
Lisztem, z mistrzami francuskimi lub wtoskimi. Wszedzie znajdowatem tylko jakies
walce, polki, marsz Georgia i... ,quausque tandem, Catilina!” [6], ,La prerie d’une
vierge” [7] Bgdarzewskiej. Tutejsze dziewice grywajq owq ,La prerie” jezdzqc
wraz z krzestem wzdtuz klawiatury, wzdychajgc, podnoszqgc oczy - stowem:
zupetnie jak u nas, co ma oznaczac¢ niewinnosc¢, idealnosc¢, panienskie tesknoty,
fatszywe apetyty i tym podobne.

Pobyt w Ameryce i korespondencje, ktore byly publikowane w prasie polskiej,
zyskaly uznanie i wzbudzily zainteresowanie Sienkiewiczem. Powodzenie pisarza
Swietnie odmalowat Bolestaw Prus w artykule ,Co p. Sienkiewicz wyrabia z
piekniejsza potowa Warszawy” na tamach , Kuriera Warszawskiego” z 1880 roku.

Juz po powrocie z Ameryki, prawie kazda z dam, przechodzqgc ulicq, posqdzata
prawie kazdego wyzZszego i przystojnego mezczyzne o to, ze jest Sienkiewiczem.
(...) Nareszcie spotykajqgc co krok fryzury d la Sienkiewicz, wiedzqc, Ze mlodzi
panowie jeden po drugim zapuszczajq Hiszpanki, starajq sie mie¢ posqgowe rysy i
sniadq cere, postanowitem poznac jego samego (...) Z mego kqta widze, Ze sala



prawie wylgcznie zapetniona jest przez ptec¢ pieknq. Kilku mezczyzn, ktorzy tam
byli do robienia grzecznosci damom, albo pisania sprawozdan, tak juz w cizbie
kobiet potracili poczucie wtasnej indywidualnosci, Zze mowili: bytam, czytatam,
wypitysmy we dwie szes¢ butelek...

Tak pisat o Sienkiewiczu Bolestaw Prus, a Julian Krzyzanowski historyk literatury,
o naszym Nobliscie tak napisat:

Schodzqc z poktadu ,Germanikusa” na bruk nowaojorski trzydziestoletni Henryk
Sienkiewicz byt tylko dobrze zapowiadajqcym sie ,prozatorem”. Rozstajqc sie zas
z Amerykq miat juz nie tylko powazne wzbogacony dorobek, ale przede wszystkim
bogaty byt w doswiadczenia bedgce podglebiem, na ktorym w kilka lat pdzniej
wyrosta tworczos¢ autora powiesci historycznych od ?Ogniem i mieczem” po
,Krzyzakéw” i ,Na polu chwaty”.

Dalej czytamy, ze gdyby twoérca ,Hani” nie wyjechal z Warszawy

bytby sie udusit i zmienit w wyrobnika prasowego, (...) gdyby nie przypadek
otwierajgcy mu szlak szczesliwej przygody, szlak, ktory widdt go na
nieoczekiwanie wyzyny. Wkroczenie na szlak ten stata sie podroz do Ameryki.

List 22

Napisz cos o Ameryce.
Napisa¢ ,cos” o Ameryce moze tylko ten, co tutaj
byt kilka miesiecy. ,Cos” tak wielkie jak Ameryka
trudno jest zrozumiec, opisac.
,C0s” wierzy w istnienie

dzieci urodzonych ze srebrnq tyzeczkq w ustach.



Ameryke najprosciej opisac jako sen
wiele snéw luzno powigzanych ze sobq
ciezkq gtowq nurkujgcq w kosmosie nocy

Jjak rakieta uwieziona na korzeniu kregostupa

z ciezarkami stop
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Sokotowskiej-Gwizdka



Helena Modrzejewska [8]

Gdy opuszczata Warszawe byta gwiazda numer jeden scen polskich. O jej wzgledy
ubiegali sie najwybitniejsi literaci drugiej potowy XIX wieku. Adam Asnyk,
Aleksander Swietochowski, Teofil Lenartowicz. Kochal sie w niej Stanistaw
Witkiewicz, malarz Chelmonski, Adam Chmielewski pdzniejszy brat Albert, kochat
sie w niej Henryk Sienkiewicz. Zanim wyjechata z Polski miata ustalong pozycje, nikt
jej nie zagrazal, nawet nie byl w stanie sie zblizy¢ do niej. Uwazana byla za
najpiekniejsza kobiete swojej epoki, poeci, malarze, dziennikarze, uwielbiali jg,
posiadata niesamowity talent i wdziek, ale jej marzeniem byta gra , Szekspira w jego
wlasnym jezyku”. Jednak nie wybrata sceny angielskiej tylko amerykanska.

Zadebiutowatla na scenie amerykanskiej 20 sierpnia 1877 roku w California Theatre
w San Francisco. Zdobyla publicznosc¢ i krytyke.

Teatr wyt, ryczat, klaskat, tupat, - jak donosit obecny na przedstawien Henryk
Sienkiewicz. - Juz wiosng 1878 roku nasladowano jej toalety - suknie a la
Modjewska, kapelusze a la Modjewska, - bo takie uzywata nazwiska w Stanach
nie potrzebowata nawet roku aby podbi¢ Ameryke. Jej wizerunkiem ozdabiano
pudetka zapatek i cygar, a w restauracjach podawano kompot a la Modjewska.

Jak sama gwiazda teatru pisze w swoich ,Wspomnieniach”, ktore zostaly oparte na
notatkach, korespondencji i materiatach prasowych:

Po probie Mc Cullough podszedt do mnie, aby porozmawiac¢. Byt widocznie
wzruszony i powiedziat mi wiele pochlebnych rzeczy i od razu ustalit date mojego
debiutu na 13 sierpnia. Przed poZzegnaniem zapytat, jak sie pisze i wymawia moje
nazwisko. Napisatam je w catosci w polskiej ortografii - ,Helena Modrzejewska” i
wreczytam mu kartke. Spojrzat na to, usmiechnqt sie i poskrobat w gtowe i
powiedziat: - Wqtpie, czy to kto na swiecie potrafit odczyta¢. Obawiam sie, Ze
bedzie pani musiata zmieni¢ swoje nazwisko madame!.

Bardzo ciekawie opisuje madame Modjewska, bo takie w koncu wybiera
,amerykanskie nazwisko”, spotkanie z Henry Wadsworth Longfellowem jednym z
najbardziej znanych i wybitnych poetow Ameryki. Uwazany przez Amerykanéw za



giganta - intelektualiste amerykanskiej kultury, ktéra w owym czasie nie istniata i
cokolwiek byto znane i uznane przez Amerykanéw pochodzito z Europy,, przewaznie
z Anglii. HW. Longfellow, byt uznany za réwnym takim pisarzom i myslicielom
amerykanskim jak . Nathaniel Hawthorne, Ralph Waldo Emerson, Henry David
Thoreau, Oliver Wendell Holmes lub William Prescott. Oni byli uznani za
reprezentantéw intelektualnej dwczesnej Ameryki.

Rok 1878. Jednym z najbardziej wazkich wydarzen podczas mojego pobytu w
Bostonie byto spotkanie z Henry W. Longfellowem. [...] Méwit dalej w ten sposob,
ze swobodq skonczonego swiatowca i tym mnie po prostu oczarowat. Potem
wszedt do pokoju Ralf i obydwaoje zostalismy zaproszeni na lunch do domu poety w
Cambridge. Wielkim urokiem Longfelowa byta wtasnie ta doskonata prostota, tak
rzadka u stawnych ludzi. Nie znajdowatam u niego ani cienia protekcjonalnosci,
jakze czestej u znanych pisarzy. Stawny i niezarozumiaty cztowiek jest rzadkoscig,
ale w autorze Ewangeliny i Hiwawathy nie byto ani krzty zadufania. Do
komplementow zdawat sie nie przywigzywac wielkiej wagi.

Ze wspomnien Heleny Modrzejewskiej nie dowiemy sie o tym jak zyli 6wczesni
polscy emigranci, ani czym zyta amerykanska spotecznosé. Problemy jednych i
drugich nie byly znane Modrzejewskiej, ona bywata w kregach ludzi wptywowych i
bogatych, mogacych sobie pozwoli¢ na zycie ponad przecietna, jej znajomi i wielbicie
to bankierzy i politycy, senatorzy i kongresmani, generatowie i bogaci obszarnicy
ziemscy. Na powrot do Polski, do ojczyzny, Modrzejewska nie zdecydowata sie, za
bardzo sie zamerykanizowala, na stare lata sprzedata posiadtos¢ w Santiago Canyon
i kupita nowa na wyspie Bay Island w East Newport w Kalifornii. Sprawami polskimi
interesowata sie do konca swojego zycia:

losy nieszczesnej ojczyzny poruszajq nas do gtebi serca i zawsze Sledzimy z
najwyzszym udziatem i bolem ucisk tej najbardziej skrzywdzonej czesci naszego
kraju, ktora pozostaje pod zaborem prusko-niemieckim - pisata.
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Ignacy Jan Paderewski przemawia do ttuméw w Nowym Jorku, fotografia ze zbiorow
Joanny Sokotowskiej-Gwizdka

Ignacy Jan Paderewski wirtuoz i polityk [9]

Ten ,pierwszy” zdobyt calta muzyczna Europe, obie Ameryki i Afryke. Jego nazwisko
podobno bylo znane nawet Eskimosom. Czlowiek, ktory zawart w sobie, w swoim
charakterze, osobowosci, wszystko to, co najpiekniejsze, wszystko to co zwykly
normalny Polak powinien w swoim sercu mie¢ - umilowanie ojczyzny i ogromna
prace nad soba oraz swoim warsztatem.

Bez niego trudno jest nawet wyobrazi¢ sobie jakby wygladata Polska, jakby miaty sie
sprawy polskie gdyby nie jego muzyka. Po raz pierwszy Paderewski trafit do Stanow
Zjednoczonych jako 30-letni pianista, cieszacy sie juz zastuzona stawa w Europie,
a nawet popularnoscia podobna do dzisiejszych celebrytow, a to dzieki osobistemu
urokowi, urodzie i bujnym falom blond wtoséw. W USA zrobit furore. Jego zarobki
w firmie Steinway, produkujacej fortepiany i organizujacej koncerty, wyniosty



podczas tournée w 1891 roku - na dzisiejsze pieniadze - niemal 2 mln dol.,
a nastepnego roku az 3,2 mln dol. Byty to wplywy jedynie z biletow, nie liczac
sprzedazy wydawnictw nutowych wtasnych kompozycji (a jego ,Menuet G-dur”
sprzedano w nakladzie ponad 1 mln egzemplarzy). Zaden muzyk tyle wtedy
nie zarabiat. Sukces finansowy przybysza zza oceanu Amerykandéw nie razit.
Przeciwnie - powiekszat tylko jego stawe i powszechne uznanie. Paderewski ruszyt
takze utartym szlakiem do USA, szukajac tam pomocy. W trakcie licznych koncertéw
- jak zanotowat w pamietnikach - z reguty zwracat sie do publicznosci ze stowami:

Prosze was: mowcie o Polsce waszym Zyczliwym, dobrym przyjaciotom. Powiedzcie
im, Ze hen daleko od waszego kwitngcego kraju, zasobnego, szczesliwego kraju,
zZyje w ogromnej nedzy wielki nardéd. Zgnebiony biedq, a jego cierpienia
przekroczyty wszelkie granice ludzkiej wytrzymatosci. Powiedzcie im, Ze ten
wtasnie narod, gdy oni byli w potrzebie, postat im Kosciuszke i ofiarowat
Putaskiego.

Czesc 2:

Ameryka w oczach i pamietnikach wybitnych Polakow w XVIII, XIX i XX w. Czesc
2.

Zobacz tez:

Amerykanskie podréze Heleny Modrzejewskiej

Zywot Paderewskiego

Zrodia:

Wszystkie wiersze pochodza z tomu Adama Lizakowskiego p.t. ,156 Listow
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[1] Ameryka w pamietnikach Polakéw. Antologia. Wybdr i komentarze Bogdan
Grzelonski. Wydawnictwo Interpress. Warszawa 1975 rok. Skréot AWPP, bedziemy
uzywac jako zZrodta informagji.

[2] Tomasz Kajetan Wegierski (ur. 1756 r. na Podlasiu, zm. 1787 r. w Marsylii) -
polski poeta epoki oSwiecenia, szlachcic, badacz i podréznik, ttumacz, satyryk i
wolnomularz.

Wokot postaci Wegierskiego panowata atmosfera skandalu i sensacji poniewaz poeta
ten w sposob zjadliwy i gwattowny atakowat wady i niesprawiedliwosci swojego



wieku oraz wysoko postawione na dworze osoby, nie wylaczajac kréla. Cata jego
tworczosc¢ zamyka sie w latach siedemdziesiatych. Niektore utwory ukazywaty sie na
lamach ,Zabaw przyjemnych i pozytecznych”, jednak wiekszos$¢ pozostata w
rekopisach. Uczyl sie w Collegium Nobilium. Byt kancelista w Departamencie
Sprawiedliwosci Rady Nieustajacej, utracit posade po opublikowaniu jednego ze
swoich utwordow satyrycznych i musiat opuscié¢ kraj. Podrézowal po Europie i
Stanach Zjednoczonych. Charakteryzuje go postawa libertynsko-epikurejska.
Prowadzit walke przeciwko obskurantyzmowi sarmackiemu, byt antyklerykatem.

[3] Julian Ursyn Niemcewicz (ur. 1757 r. w Skokach koto Brzescia Litewskiego,
zm. 1841 w Paryzu) - polski dramaturg, powiesciopisarz, poeta i pamietnikarz.

Pochodzil ze sSredniozamoznej rodziny szlacheckiej (p6zniej jednego z najbogatszych
rodow Polesia). Ukonczyt warszawski Korpus Kadetéw. Byt adiutantem Adama
Kazimierza Czartoryskiego. Zwiedzit Francje, Anglie i Wtochy. Poset inflancki Sejmu
Wielkiego, aktywny cztonek Stronnictwa Patriotycznego, wspétautor (z Hugonem
Kottgtajem) projektu Konstytucji 3 Maja. W 1791 r. byt jednym z zatozycieli
Zgromadzenia Przyjaciét Konstytucji Rzadowej. Po zwyciestwie Targowicy przebywat
na emigracji w Niemczech. Sekretarz Tadeusza Kosciuszki podczas insurekcji
kosciuszkowskiej. Zostat wziety do niewoli po bitwie pod Maciejowicami i osadzony
w Twierdzy Pietropawtowskiej w Petersburgu. W 1796 r. uwolniony przez cara Pawta
I razem z Kosciuszka udat sie do USA, gdzie zamieszkat ozeniony z Amerykanka. W
latach 1802-1804 odwiedzit Polske, w 1807 wrdcit do kraju. Od 1822 osiadt w swych
dobrach w podwarszawskim Ursynowie (ktére chciat nazwac¢ nota bene Ameryka),
wprowadzil tam nowoczesne metody ogrodnictwa i bez reszty oddat sie twérczosci
literackiej. Peinit urzad sekretarza senatu w Ksiestwie Warszawskim i Krolestwie
Kongresowym. Podrézowatl po kraju jako wizytator szkét. Cztonek Towarzystwa
Przyjaciét Nauk od 1802 az do 1826 r. jako prezes. Przeciwnik konspiracji, a
zwolennik legalizmu. Po wybuchu powstania listopadowego w 1830 r. wyjechat w
misji dyplomatycznej do Londynu. Od 1833 r. w Paryzu zwiazany byt ze
stronnictwem Adama Jerzego Czartoryskiego. Zostat pochowany na cmentarzu des
Champeaux w Montmorency.

[4] Maksymilian Jatowt wlasciwe nazwisko Maksymilian Jatowt (ps. Jakub
Gordon), nie znamy doktadnej daty urodzenia, pomiedzy latami 1823-1827. Miat



kontakt z ludZzmi ksiedza Piotra Sciegiennego - organizatora powstan chtopskich w
1844 r. W drodze na Sybir udaje mu sie zbiec z konwoju i przedosta¢ do Galicji,
p6zniej na Slask. W Mikolowie spotyka poete Cypriana Kamila Norwida, ktéry
udziela mu pomocy - pozycza pieniadze i swdj paszport. Podrdzuje po Europie . W
1848 roku udaje sie do Polski tam nieopatrznie przekracza granice zaboru
rosyjskiego i ponownie wpada w rece wtadz carskich. Zostaje oskarzony o
wspolprace z lewica emigracyjng, o dezercje i zostaje skazany na stuzbe w karnych
batalionach - poczatkowo na Uralsku, nastepnie w Orenburgu.

W 1855 1, po szesciu latach, jeszcze raz wymyka sie wtadzom carskim, ucieka do
Niemiec, ale tam jak pisze ,mysli jego kieruja sie ku tagodnemu horyzontowi i
politycznemu Stanéw Zjednoczonych”.

W Ameryce spedza pieé lat, przyjmuje amerykanskie obywatelstwo, zwiedza wiele
stanow przewaznie lezacych w dorzeczu "matki” rzek amerykanskich - Mississippi.
W 1860 r. wraca do Europy, do Francji i debiutuje tomikiem wspomnien z okresu
stuzby w carskim wojsku p.t. ,Moskwa. Pamietnik Polaka z Korony, obywatela
Stanéw Zjednoczonych”. W 1866 r. wraca do kraju i osiedla sie w Galicji. Od 1872 r.
mieszka we Lwowie, umiera 27 listopada 1895 r.

[5] Henryk Adam Aleksander Pius Sienkiewicz pseudonim Litwos (ur. 1846 r. w
Woli Okrzejskiej, zm. 1916 w Vevey w Szwajcarii) - polski powiesciopisarz i
publicysta, laureat Nagrody Nobla w dziedzinie literatury w roku 1905 za
,catoksztalt tworczosci”. Jeden z najpopularniejszych pisarzy polskich przetomu XIX i
XX w.
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!

[6] Quausque tandem, Catilina!..., tac. - ,Jak dtugo wiec Katylino
z mowy przeciwko Katylinie.

.. stowa Cycerona

[7]1 La piere d’une vierge franc. - Modlitwa Dziewicy, popularny wéwczas utwor
muzyczny.

[8] Helena Modrzejewska (ur. 1840 w Krakowie, zm. 1909 w Newport Beach w
Kalifornii, USA) - wybitna polska aktorka specjalizujgca sie w rolach
szekspirowskich i tragicznych (rola tytutowa w ,Marii Stuart” Juliusza Stowackiego).



W 1876 r. emigrowata do Kalifornii i od tej pory wystepowata gtownie w Stanach
Zjednoczonych jako Helena Modjeska. Modrzejewska emigruje do Kalifornii wraz
rodzing, Julianem Sypniewskim z rodzing, Lucjanem Paprockim oraz Henrykiem
Sienkiewiczem. Do grupy planujacej emigracje poczatkowo nalezeli tez Staistaw
Witkiewcz oraz Adam Chmielowski - obydwaj jednak zrezygnowali z wyjazdu.
Emigranci osiedlili sie miejscowosci Anaheim w Kalifornii gdzie prowadzili farme. Z
tego okresu wywodza sie ,Szkice weglem” Henryka Sienkiewicza.

Grupa osadnikéw z czasem rozstaje sie. Modrzejewska po paruletniej bytnosci za
granica i nauce jezyka angielskiego z sukcesem debiutuje w Stanach Zjednoczonych
na deskach California Theatre. Kontynuuje swa kariere aktorska na obczyZnie;
przewaznie wystepujac na scenach amerykanskich i angielskich. Zyskuje uznanie i
rozgtos. W 1883 r. przyjmuje obywatelstwo amerykanskie. Grajac w jezyku
angielskim ugruntowata swoja miedzynarodowa stawe.

[9] Ignacy Jan Paderewski (ur. 1860 r. w Kurytowce na Podolu, zm. 1941 r. w
Nowym Jorku). Wybitny pianista, kompozytor, polityk, premier Polski, dziatacz
niepodlegtosciowy, profesor konserwatorium w Warszawie.

Adam Lizakowski - szesS¢ wierszy
o Chicago


https://www.cultureave.com/adam-lizakowski-szesc-wierszy-o-chicago/
https://www.cultureave.com/adam-lizakowski-szesc-wierszy-o-chicago/
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Adam Lizakowski z tomikiem p.t. ,Jak Zdobyto Dziki Zachod”, fot. arch. autora
Adam Lizakowski - polsko-amerykanski poeta, prozaik, tlumacz poezji
amerykanskiej, m.in., (Bob Dylan, William Carlos Williams, Louise Gluck, Walt
Whitman). Laureat Miedzynarodowego Konkursu p.t. ,Zachodnie losy Polakéw” im.
gen. Stanistawa Maczka (1996). Laureat Miedzynarodowej Nagrody Fundacji
Wtadystawa i Nelli Turzanskich (Canada, 2000), nagrody Polskiego Komitetu ds.
UNESCO, Ministra Kultury (2008). Studiowat na Columbia College Chicago -
creative writing, gdzie uzyskat tytut Bachelor of Arts. (Studia ukonczyt z
wyroznieniem Cum Laude). Na Northwestern University otrzymal tytul magistra -
Master of Arts. Jest autorem ponad tuzina ksigzek poetykich m.in. Chicago Miasto
Wiary (1998), Ztodzieje czeresni (1990) r. Najnowszy tomik p.t. Jak Zdobyto Dziki
Zachod wydat w 2017 roku w Poznaniu.

Czytalem

czytatem o ludziach ktoérzy



gdy konczq jesc¢ sniadanie

sq o kilka milionéw bogatsi
niz wtedy gdy jes¢ zaczynali
aja

przy moim sniadaniu spiewam
pierwszq kromkq chleba
tykiem herbaty

margaryng dwoma jajkami na twardo
spiewam

1 dziekuje bogu za pokarm
Spiewam

1 dziekuje reaganowi za social
spiewam i dziekuje

Ze jestem najedzony

i kilka centow biedniejszy

Pisze
pisze do ciebie
bo chciatem jeszcze raz udowodnic ci

ze 2yje oddycham mysle o tobie



pisze do ciebie

dlatego, ze potrzebuje pogadac z tobg
o wspolnym tézku

wspdlnej przysztosci

kocu sniadaniu ksigzce

pisze do ciebie bo chce
zatanczyc z tobg

walca kanibalistycznego

a takze abys wiedziata

Ze nie potrafie odroznic¢

zimy od lata

medrca od gtupca

zrodta od zlewiska

nie potrafie bez bolu w oczach
slini¢ znaczek pocztowy

z portretem Waszyngtona

Z nadrukiem united states

Czasem

czasem spotkam Amerykanina



ktory mnie sie pyta skqd sie tutaj wzigtem
kiedy wracam do kraju swojego

nie rozumie jaka jest tego przyczyna

kiedy nie chce z nim dtugo rozmawiac
niechetnie ttumacze swoje przybycie

bo nie jestem mqgdrym Sokratesem atenskiego rynku
nie potrafie otwierac oczy ktore widzq

nie potrafie przywracac stuchu tym co styszq
ja nie wybieratem wolnosci byta mi dana

nie wybieratem religii byta mi dana

nie wybieratem ojczyzny byta mi dana

nie jestem magikiem co gotebie

wyjmuje z kapelusza

co swoimi sztuczkami wokdt siebie gromadzi
dzieciarnie i kobiety

ja jestem tutaj jak ta jaskotka

co wiosne zwiastuje

Wiosna w Chicago

poczqgtkiem kwietnia



szare niebo storice drzewa

ulice ludzie ziemia

myslq

- skonczy sie zima czy nie?

ofiary zimy

odrapane domy koslawe chodniki
krwiq rdzy poplamione latarnie
brudne wystawy sklepowe

jeszcze nie lizqg swych ran

w nocy padat ciepty deszcz

byta burza z btyskawicami

ucieszyto to drzewa

- to dobrze ze padato - stwierdzita
gruba kobieta o mocnej szczece
stojgca na rogu ulic Milwaukee i Drake
kolezanka jej o dtugiej bocianiej szyi
gorqgco mowita o wiosnie

- trzeba pomyslec o odlocie -
powiedziata t o cicho i czule

a w glosie jej stychac bylto

start samolotow pedzgcych pociggow



dzwonow koscielnych ludzi
ponad ktorymi delikatnie
ptynety niebieskie chusteczki chmur

a ryba -ptak nurkowat

Majowe popotudnie w Chicago
popotudniem na ulicy Fullerton

kobiety z wystawionymi gtowami przez okno
wygladajq jak gdaczqgce kury na grzedach
radio gtosno gra latynoskie melodie
starsze dziewczyny tanczq na chodniku
podnoszq stopy z super lekkoscig

spadajq na ziemie z gracjq liscia

chtopcy rzucajq pitkq w ksztatcie jaja
wtosy wiosny zielona trawa

niczym agent innego sSwiata

spiskuje w grupkach

w szczelinach chodnika

kreole z wysp bananowych

siedzq na stopniach domow



popijajg piwo, rozmawiajq ze sobq
po hiszpansku i angielsku
wybuchajg kaskadami smiechu
ramionami obejmujq sie, sciskajq
smiejq sie gtosno i naturalnie
smiech jak moneta szczeroztota
dzwieczy turlajqc sie po ulicy

nikt z nich nie zauwazy

ziarnka zmierzchu koloru kawy
dojrzewajgcego nad powierzchniq

liscia jeziora Michigan

Wydawca pisma polonijnego
wydawca polonijnego pisma
skrzyzowanie potykacza ognia
z cudotworcq mowi:

czy pan mysli, ze ja

wierszy nie lubie?

lubie, ale kto dzis czyta

poezje



predzej pan kijem Wiste
2awrocisz

niz kietbasiarz da reklame

do gazety

gdzie wiersze drukujq

predzej Battyk wyschnie

niz adwokat da reklame

do gazety gdzie wiersze

drukujq

panie, jak nie dam nagiej panienki
na oktadke

nikt na gazete nie spojrzy!!!
magistry, inzyniery,

lekarze, dentysci, wtasciciele

firm polonijnych, agencje pracy
ubezpieczeniowe, sprzedawcy domow
biura podrézy, czyli tak zwana
polonijna inteligencja

to hotota

w ogole nie kupujq prasy

panie méwienie o wierszach



to kwadratura kota

liczenie ile diabtow zmiesci sie
na koncu szpilki

walenie sie mtotem w gltowe
i mowienie ze po kazdym
uderzeniu jestem maqdrzejszy
tak mi powiedziat fachowiec
od polonijnej prasy

w Chicago

ktéremu jeszcze w Polsce
ZOMO

wybito zgb madrosci

Film Thomasa Maslowskiego ze spotkania z poeta w Druch Studio & Gallery
w Trenton, NJ w 2010 r.:

Zobacz tez:

Prywatna, czyli...spoteczna. O Fundacji Wtadystawa i Nelli Turzanskich.

Heroizm zyciowych wyborow. Wspomnienie o Nelli Turzanskiej-Szymborskiej.


http://www.cultureave.com/prywatna-czylispoleczna-o-fundacji-wladyslawa-i-nelli-turzanskich/
http://www.cultureave.com/heroizm-zyciowych-wyborow-wspomnienie-o-nelli-turzanskiej-szymborskiej/

Pomiedzy dziennikarstwem a poezja

Z poetka, pisarka i dziennikarka, Barbara Gruszka-Zych - rozmawia Joanna
Sokolowska- Gwizdka

Barbara Gruszka-Zych, fot. arch. BG-Z

W grudniu 2020 r. wyszedl Twaéj najnowszy tomik ,,Mdj cukiereczek”. Powstal
z wierszy pisanych podczas pandemii. Czy tak?


https://www.cultureave.com/pomiedzy-dziennikarstwem-a-poezja/

W poczatkach pandemii pisanie wierszy stato sie dla mnie codziennym rytuatem. Ze
wzgledu na obostrzenia pracuje zdalnie, mniej jest wyjazdéw w teren. Prawie
codziennie rano, jak nigdy dotad od kilkudziesieciu lat, mogtam zosta¢ w domu.
Robitam sobie kawe z kardamonem, swiezo mielonym, jak mi kiedys w Wiedniu
radzita Ewa Lipska, i siadatam, czekajac az przyjdzie wiersz. Zapisuje teksty w
telefonie, a wiec domownicy pewnie mysleli, ze z kims koresponduje badz serfuje w
necie. Czasem nie musiatam wcale czekac i wiersze byly natychmiastowym zapisem
tego z czym sie budzitam. Nieraz chciatam nimi co$ krétko i tresciwie opowiedzieé
komus$ konkretnemu, dac¢ zna¢ czym teraz zyje. Innym razem zapisywatam jakis
fragment i wracatam do niego po kilku dniach odkrywajac, jak trafionym byt
punktem wyjscia. Jeszcze innym razem wiersz powstawat podczas spaceru polami za
domem. Latwo wyjaé komodrke i zapisac kilka stéw jak jakis esemes do siebie same;j.

To samo zdarzato mi sie podczas wakacyjnych wyjazdéw w Bieszczady i do Pétkot
nad jezioro Berznik koto Sejn. A takze w chwilach trudnych kiedy ciezko zachorowali
moja ciocia Gabi i wujek Jan, ktérym wtedy towarzyszytam. Czasem przy ich tézku
szybko, bez wiekszego namystu, notowalam swoje emocje, niepokdj i bezradnos¢,
ktére nie znajdowaly innego ujscia. Kazde miejsce jest dobre do pisania i trzeba z
niego korzystaé, bo inaczej szansa zostanie stracona. Teraz rozmawiam z Toba na
odlegtos¢, ale zdradze, ze jestem w wyjatkowym miejscu - klasztorze siéstr klarysek
w Ketach. Za sciana tego pokoju od 111 lat trwa wieczysta, nieprzerwana adoracja
Najswietszego Sakramentu. W tym samym miejscu, w monstrancji ustawionej w
gotyckim ottarzu w nieduzej kaplicy, w ktorej czuje, ze jest az gesto od obecnosci
Niewidzialnego. Pewnie te lata modlitw dziekczynnych, bo siostry podkreslaja, ze to
adoracja dziekczynna, sprawily, ze przywolywany i wielbiony Bég daje odczuc
przebywajacym, ze prawie namacalnie jest. Dobrze by byto skorzysta¢ z tego genius
loci i co$ tutaj napisa¢. Pamietam jak Czestaw Milosz pokazal mi swoje stynne kajety,
ktore mial zawsze gdzies blisko i zapisywat w nich to, co do niego przychodzito
nawet w srodku nocy, swiadomy, ze natchnienie nie wrdci.

Czy pisanie bylo dla Ciebie terapia w tym trudnym okresie?

Jesli tak na to patrzeé, kazde pisanie jest pewnie terapig, bo oczyszcza z emocji i
porzadkuje je. Stowa, ktére znajdowatam, byly dla mnie jakas kotwica,
umocowaniem w czyms$ pewnym, czym niewatpliwie jest dla mnie literatura. To z



niej, jak z wiary, czerpie site do zycia, bo w dobrej literaturze mozna znalez¢
podpowiedzi jak znaleZ¢ jego sens. Mam nadzieje, ze w moich wierszach tez ktos
znajdzie cos dla siebie, jakas nadzieje, bo o nig przeciez chodzi.

Jestes autorka ponad 20 tomikow wierszy, ktére opowiadaja nie tylko o
Tobie, ale i o czasie, w ktorym przyszto nam zy¢. Jako niezwykle wrazliwa
poetka, wylapujesz z rzeczywistosci skrawki uczuc i przezyc¢, aby z niuansow
zbudowa¢ pomost pomiedzy ,ja” lirycznym a otaczajacym swiatem. Jak pisze
wiersze dziennikarka?

Dziennikarz jest nieustannie nastawiony na innych, stuchajacy z uwaga i oddaniem.
Pisanie wierszy, jak méwit Czestaw Milosz, to egotystyczne zapatrzenie w siebie, a
dziennikarstwo jest zwroceniem sie w strone drugiego. Ale nie jest tak do konca, bo
kiedy przygladam sie uwaznie tropom moich dziennikarskich pytan i dociekan,
widze, ze wynikaja one z mojej egoistycznej pobudki jaka jest cheé znalezienia
odpowiedzi na nurtujace mnie pytania. Dziennikarstwo i pisanie wierszy mozna
porownac do zapewniajacego niezbedna rownowage stania na dwoch nogach. Ta
jedna, dotykajgca mocno ziemi, umozliwia mi kontakt z rzeczywistoscia i owocuje
reportazami i wywiadami. Druga, zatrzymana gdzies w powietrzu, prébujaca unies¢
mnie do gdry, obrazuje stan w jakim czasem sie znajduje podczas pisania wierszy
probujac przekroczy¢ granice miedzy tym, co rzeczywiste, a tym, co nierealne.

Czym jest dla Ciebie poezja?

O to pytatam tysigc razy moich wybitnych rozméwcéw - poetdow. Agnieszka Osiecka
powiedziata, ze moment powstania wiersza to strzat pistoletem w tyt glowy. Ksigdz
Janusz Stanistaw Pasierb podobnie twierdzil, ze zapisanie wiersza jest mozliwe kiedy
poeta zgromadzi w sobie emocje, tak jak proch w lufie pistoletu, a sam zapis to
chwila jego zageszczenia, a potem wybuchu - po niemiecku - dichtung. ,,Mdj poeta”
bo tak nazywatam Czestawa Milosza, méwil o dajmonionie, ktéry szepce do ucha to,
co w tej chwili jest najwazniejsze. Bardzo podobato mi sie to, co powiedziat o pisaniu
rosyjski poeta Jewgienij Riejn. Ze to moment, kiedy kosci zostaly rzucone. Dla mnie
pisanie wierszy jest okazja do zdziwienia tym, co mnie jeszcze zachwyca, a na
szczescie - wciaz to sie dzieje. Do zmierzenia sie z przeczuciem co mnie tworzy poza
cialem, wlosami i przeczuwang, nigdy nie dajaca sie uchwyci¢ dusza. Pisanie



wierszy, to proba uchwycenia co z tego Swiata zewnetrznego zostaje w nas, a
jednoczesnie usilne poszukiwanie pociechy. Jak powiedziata mi kiedys poetka Ewa
Lipska: ,Wierszyk jest poduszeczka, do ktérej mozna sie przytuli¢ po okropnosciach
Swiata”. Pisanie przydaje sie do zatrzymania,we wcale nie takich kruchych stowach,
kruchych ludzi i wspomnien o nich, ktére czytelnicy, biora potem za swoje. I takie
spotkania sa najwiekszym szczesSciem piszacego.

Z doswiadczenia wiem, ze kazdy rozmowca, z ktorym przeprowadzam wywiad,
co$ mi zostawial, jakas wazna zyciowa mysl, kierunek, w ktorym nalezy
podazac¢, na cos mnie uwrazliwial. Ty napisalas biografie Czestawa Milosza,
Wojciecha Kilara, czy tez z wywiad rzeke z Krzysztofem i Elzbieta Zanussimi.
Ksiazki te powstaly z przyjazni, z wieloletnich kontaktow, bylas ze swoimi
bohaterami blisko. Czego sie od nich nauczylas?

Zmarty kilka dni temu wybitny 92-letni lekarz prof. Franciszek Kokot, bedacy
legenda polskiej medycyny, uczyt, ze trzeba szuka¢ mistrzéw. Bardzo mi sie to
spodobato, bo jestem tego samego zdania, wrecz cate zycie poszukiwatam ludzi,
ktérzy wiedza wiecej. Moje wywiady, ksigzki wziety sie z zachwytu naukami moich
nauczycieli zycia. Wtasciwie kazdy bohater mojej rozmowy jest kims$ takim.
Wspomniani przez Ciebie artysci wiele mi dali. Do pana Wojciecha Kilara chodzitam
sie nawracac i odzyskiwac¢ spokdj wewnetrzny, bo, pewnie ze wzgledu na wielka
wiare, emanowat nim.

Czestaw Mitosz nauczyt mnie, ze bez wzgledu na warunki i niedogodnosci zyciowe,
brak uznania dla twdrczosci i zwigzane z tym poczucie osamotnienia, trzeba robié to,
co jest naszym imperatywem. Jak on, kiedy przez 30 lat w Berkeley pisat do szuflady
czy raczej dziupli starego debu, majac niewielkie grono czytelnikéw. Takie podejscie
do wlasnego dzieta ma sens, bo, jak méwit, dzieki konsekwentnej i nie rozpraszanej
aplauzem pracy, nasze pisanie nabierze gtebi, bedzie takie, jakim w tzw.
sprzyjajacych okolicznosciach nie mogto by sie stac¢. - Czy gdybym powiedziat, zeby
pani przestata pisa¢, postuchataby mnie pani? - zapytal kiedys. Opowiedziatam
zdecydowanie, ze nie. Ucieszyt sie: - Tak powinno byc, tylko takie podejscie ma sens.

Elzbieta Zanussi nauczyla mnie bezkompromisowosci w méwieniu o wierze i
prawdzie, jaka jest w jej zyciu Jezus Chrystus. Od jej meza Krzysztofa otrzymatam



potwierdzenie jak wazna w przyjazni jest wiernos¢. Wiasciwie mogtabym jeszcze
wiele tych nauk przypomnie¢, bo wiedza jaka otrzymatam podczas rozméw jest
ogromna. Co jednak nie znaczy, ze z niej stale i umiejetnie korzystam...

Od 30 lat pracujesz w tygodniku , Gos¢ Niedzielny”, tam piszesz o ludziach,
ktorzy zyja w zgodzie ze soba i swoim sumieniem, poswiecaja sie dla bliskich,
czy dla jakiejs idei. Tak pieknie piszesz o tych czesto prostych ludziach, a tak
wielkich i heroicznych w swoich codziennych zyciowych postawach. Ktdra
sposrod ludzkich historii szczegdlnie zapamietatas?

Za kazdym razem jestem pod wielkim wrazeniem moich bohateréw. Gdyby sie
zastanowié, to bardzo wielu ludzi nie wywotanych do opowiadania, prowadzi takie
piekne zycie jak oni. Kilka dni temu bylam w Zakopanem u pana Kazimierza
Gasiennicy-Byrcyna, przez lata zawodowego, a dzisiaj honorowego ratownika
tatrzanskiego, ktéry zniost z gor ponad tysiac ludzi. Uratowal im zycie, a nie czuje
sie bohaterem, tylko przypomina, ze ratownikiem zostaje sie z wyboru, z peilna
swiadomoscia, ze bedzie sie narazac¢ zycie. Z tych wielu dziennikarskich spotkan
wracam do odwiedzin w domu pani Teresy Wojnar, ktéra przez 24 godziny na dobe
zajmuje sie z oddaniem swoim niepelmosprawnym synkiem Jasiem. Kiedy pierwszy
raz weszliSmy do pokoju chorego Jasia z fotoreporterem Henkiem, mieliSmy
wrazenie, ze powinnismy tam kleknaé jak przed Najswietszym Sakramentem. Mitos¢
jego mamy sprowadza Pana Boga na ziemie.

Jezdzisz tez za granice, przeprowadzasz wywiady z wieloma ciekawymi
ludzmi. Duze wrazenie zrobil na mnie Twdj artykul o szwedzkim nobliscie z
dziedziny literatury Tomasie Transtromerze i rozmowa z jego zona Monika.
Paraliz przeszkodzil mu w pisaniu, ale nie zabral nadziei i szczescia. Na
takich postawach powinniSmy sie wzorowac i wierzy¢, ze kazda sytuacja jest
po cos, czegos nas uczy o nas samych. Czy tez tak uwazasz?

Oczywiscie. Wizyta u panstwa Transtromerdéw, po Smierci poety, byta dla mnie
doswiadczeniem ich ogromnej mitosci. Przytocze pierwsza czesé¢ wiersza, ktory
powstal na marginesie spotkania, a, mam nadzieje, wyraza kwintesencje tego co
czutam:

1. teraz wiem ze w Sztokholmie bytam



w jeszcze jednym kosciele na pietrze
trzecim do trzech razy sztuka
zeby poznac prawde co czym jest
za ktorymi drzwiami otwierajq sie nastepne
prowadzqce do pokoju poety
w ktorym siedziat nie mogqc sie poruszac
razem ze swojq zonqg Monicq wtedy byta ich jednym
chodzgcym podajgcym kochajgcym ciatem
dzisiaj podaje mi prawde o tamtych dniach
drzqcymi ustami nadal ma piekng twarz
ktorq musiat podziwia¢ nawet w nocy
bo noce odkrywajq kazdy ukryty blask
ktorego w storicu nie widac¢ nadal go kocha
po przejsciu z nim milion razy tego pokoju
I teraz kiedy go brakto chodzi w jego strone
po literach jego wierszy stodkim morzu
taskoczgcym brzeg ich domu
jak modlitwy progi kosciotow
Jaki byt dla Ciebie miniony rok, kiedy przyszlo nam zy¢ w zamknieciu? Czy
czegos nowego sie o sobie dowiedzialas?

Ze cztowiek wiele przetrzyma... Po raz kolejny cieszytam sie jak to dobrze, ze umiem



pisac i czytaé, bo dla tych, ktorzy to praktykuja, zmiany w Swiecie zewnetrznym nie
przynosza drastycznych zmian we wnetrzu. Takie metamorfozy gwarantuje im raczej
dobra lektura albo nagle przychodzacy tekst. Dowiedziatam sie tez jak przepadam za
moimi przyjacidtmi, znajomymi, jak bardzo kocham sie z nimi spotykac...

O czym marzysz, co chcialabys zrealizowa¢ w tym roku?

Marze, zeby wybraé sie w podrdz z moimi przyjaciétmi. Polecie¢ z nimi na Marsa, no,
moze na ksiezyc... A tak na serio - po prostu pojs¢ do knajpki na rynku w mojej
Czeladzi, albo w Katowicach i gadac¢, a moze - tafnczyc¢ - cala noc.

Zobacz tez:

,MO0j cukiereczek” - nowy tomik wierszy Barbary Gruszki-Zych

,MO0j cukiereczek”. Kilka stow o najnowszym tomiku Barbary Gruszki-Zych.


http://www.cultureave.com/moj-cukiereczek-nowy-tomik-wierszy-barbary-gruszki-zych/
http://www.cultureave.com/moj-cukiereczek-kilka-slow-o-najnowszym-tomiku-barbary-gruszki-zych/

